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VU le code de 'environnement, notamment le Livre V, Titre 1" (installations classées pour la
protection de fenvironnement) et le Livre I Titre Vi, Chapitre unique (Autorisation
environnementale) et en particulier les articles L.181-14 et R.181-45 ;

VU le décret n°2014-285 du 3 mars 2014 créant les rubriques 4719, 4725, 4734, 4801 et
modifiants les rubriques 1434, 1435 et 2770 :

VU la nomenclature des instaliations classées codifiée & l'annexe de Particle R.511-9 du code de
lenvironnement ;

VU fensemble des décisions réglementant les activités exercées par la société VICAT au sein de
son usine spécialisée dans la fabrication de ciment, implantée 1 rue du Lac sur la commune de
Saint Egréve, et notamment I'arrété préfectoral n°2012-199-00333 du 17 juillet 2012,

VU le dossier de réexamen li¢ a la directive |ED du 4 avril 2014 et les courriers des
26 décembre 2014, 29 mars 2015 et du 8 juin 2015, comptétant le dossier transmis par la
sociéte VICAT ;

VU le porter a connaissance (déchets de platre, eaux souillées, suppression du stockage
d'oxygéne) transmis a la Dreal UD)| par courrier du 18 avril 2018
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VU la demande d'antériorité formulée par la societé VICAT par courrier du 30 mai 2016 ;

VU e rapport de linspection des installations classées de la direction regionale de

lenvironnement, de Yaménagement et du logement Auvergne-Rhone-Alpes, du 13 décembre
2018 ;

VU ia leftre du 25 janvier 2018 communiguant a lexploitant le projet d'arréte concernant son
etablissement ;

VU i'absence d'observation de Pexploitant par courriel du 5 mars 2019 ;

CONSIDERANT que le dossier de réexamen et de ses compléments confirment la mise en
ceuvre des conclusions du BREF mais que celle-ci nécessite toutefois une mise a jour des
prescriptions applicables au site afin notamment de formaliser ta poursuite de réduction des NOx
sur le four horizontat ainsi quie la réduction des émissions de poussiéres sur les fours & prompt ;

CONSIDERANT que l'arrét des fours & prompt depuis 2011 est considére comme un cas de
force majeure, tel que prévu a l'article R512-74-11 du Code de l'environnement, compte tenu de
l'arrét de 'approvisionnement en matiéres premiéres, lesquelies proviennent exclusivement de la
carrigre souterraine des Combes située sur la commune de St Martin-e-Vinoux, dont
I'exploitation a été interrompue a la suite d'eéboulements ;

CONSIDERANT gu'avant redémarrage des fours a prompt, il conviendra que lexploitant
tranamette les éléments permettant d'attester du respect des valeurs limites d'émission dans les
rejets atmosphériques, les éléments techniques permettant de justifier de la maitrise et du
traitement des sources odorantes liées au fonctionnement de ces fours, ainsi gu'une étude
technico-économique relative 3 la réduction des émissions de composés organiques dans les
rejets atmosphérigues ;

CONSIDERANT que Yexamen du contenu des porfers & connaissance refatifs d'une part a
lintroduction de déchets de platre dans le cru et/ou le clinker produit, et d'autre part a la
coincinération d'eaux souillées, et notamment des tmpacts potentiels liés a ces modifications,
permet de conclure que celles-ci ne constituent pas des modifications substantielles des
installations au sens de larticle R181-46 du code de 'environnement mais qu'elles nécessitent
une adaptation des prescriptions applicables au site

CONSIDERANT que les activités du site ne relévent pas d'un classement au titre de [a directive
Seveso 3 mais que compte tenu de I'évolution réglementaire, une mise a jour du tableau
d'activités des instaliations classées de |la société VICAT doit étre effectuée (cf annexe 1) ;

CONSIRERANT que le dossier de réexamen et de ses compléments confirme la mise en csuvre
des conclusions du BREF mais gue toutefols une mise & jour des prescriptions applicables au
site est nécessaire notamment la poursuite de réduction des Nox sur le four horizontal ainsi gue
la réduction des émissions de poussiéres sur les fours a prompt ;

CONSIDERANT gue P'examen du contenu des porters a connaissance et notamment des
impacts potentiels lies a ces modifications ne constitue pas des modifications substantielles des
installations au sens de l'article R181-46 du code de 'environnement mais qu'elles nécessitent
une adaptation des prescriptions applicables au site |

CONSIDERANT gue les activités du site ne relévent pas d'un classement au titre de la directive
Seveso 3 mais que compte tenu de P'évolution réglementaire, une mise a jour du tableau
d’activités des installations classées de la société VICAT doit étre effectuée (cf annexe 1) ;
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CDNS!DERANT que la présentation de ce dossier devant [e conseil departemental de
Fenvironnement et des risques sanitaires et technologiques (CoDERST) ne s’avére pas
necessaire :

CONSIDERANT qu'il convient, en application des dispositions de I'article R.181-45 du code de
lenvironnement, d'imposer des prescriptions  complémentaires a8 la  société  VICAT
pour son site de Saint Egréve en vue de garantir ies intéréts visés a I'articie L.181-3 du code de
l'environnement ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture;

ARRETE

ABUCLM — La société VICAT dont je siege est situé Tour Manhattan, 6 rue de I'Iris ~ 82005
Paris La Défense Cedex, est tenue de respecter strictement les prescriptions techniques
ciannexées, relatives a 'exploitation de son établissement situé 1 rue du Lac - BP 207 sur |a
commune de Saint Egréve (38522).

ARTICLE 2 - Conformément aux articles R.181-44 et R.181-45 du code de lenvironnement, en
vue de linformation des tiers, une copie du présent arrété complémentaire est déposé & la
mairie de Saint Egréve o i pourra y éfre consults.

Un extrait de cet arrété est affiché a la mairie de Saint Egréve pendant une durée minimum d’un
maois.

L'arrété est publié sur le site internet des services de I'Etat en lsére (hitp://www.isere, gouy fr/)
pendant une durée minimum de guatre mojs.

ARTICLE 3 — En application de Iarticle L.181-17 du code de Fenvironnement cet arrété est
soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Conformément a I'article R.181.60 du code de Fenvironnement, il peut étre déféré au tribunal
administratif de Grenoble :

1°. par le pétitionnaire ou Fexploitant, dans un délai de deux mois a compter du jour ol ta
décision Iui a été notifide,

2°. par les tiers intéressés en raison des meconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés & Iarticle |.181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois &
compter de FPaffichage en mairie et de |a publication sur le site internet des services de FEtat
en Isére, conformément a J'article R181-44 du code de |'environnement ;

Le délai court 3 compter de la derniére formalite accomplie. Si P'affichage constitue cette
derniére formalité, le délai court 4 compter du premier jour d'affichage de la décision.

La saisine du tribunal administratif est possible par la voie de I'application « Télérecours
citoyens » sur le site wuww. telerecours. fr

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux ou hierarchique dans le délai de deux
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais susmentionnés aux 1° et 2°.



En application du il de 'article L.514-6 les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou
n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée que postérieurement a
I'affichage ou & la publication de l'acte portant autorisation de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 4 - Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE & - Le sacrétaire général de la préfecture, ia directrice régionale de I'environnement,
de l'aménagement et du logement Auvergne-Rhone-Alpes, en charge de linspection des
installations classées, le maire de la commune de Saint Egréve sont tenus, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a la société VICAT.
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Vu pour étre annexé a l'arrété préfectoral N°DDPP-IC-2019-02
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ARTICLE 1*
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

La capacité de traitement par incinération de déchets dangersux et non dangereux
(valorisation  énergétique) de l'usine de Saint Egréve est, comple tenu des
caractéristiques des installations d'incinération existantes, limitée a 95000 Yan de
déchets dangereux et non dangereux dont la nature et |a quantité maximale autorisées a
étre incinérées sont définies 4 f'annexe 5 du présent arrété.

Cette capacité d'incineration n'est toutefois admise que si le pourcentage de contribution
thermique lié a lincinération des déchets dangereux (hars huiles usageées) raste inférieur
a 40 %. La capacité de traltement de déchets non dangereux (valorisation matiére) reste
limitée & 40000 t/an dont 5000tan de boues papetiéres.

La capacité maximale de production de dinker obtenue a partir du four rotatif et de
grumes a partir des fours droits de fusine (capacité maxirmnale de production de 1600 t/))
est fixée 4 480000 t/an.

Les installations classées autorisées & étre exploitées dans I'enceinte de cette usine sont
celles répertoriées dans le tableau constituant f'annexe 1 du présent arrété.

Les installations citées au paragraphe 2 ci-dessus sont reportées avec leurs références
sur un plan au 1/1000 ; ce plan doit &tre tenu & jour et & la disposition de Vinspection des
installations classées.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration peur les installations classées soumises
a declaration, citées au paragraphe 2 ci-dessus. Les dispositions des arrétés ministériels
existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & declaration incluses dans I'établissement sont applicables dés lors que cos
installations ne sont pas régies par le prasent arrété préfectoral d’autorisation.

Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur I'eau et agrément pour
élimination des huiles usagées et des Pneus Usagés Non Recyclables (PUNR)
contenus notamment en partie dans ies Résidus de Broyage Automobile (RBA)

Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiaterment a I'ensemble de
Fetablissement a Fexception de celles pour lesquelles un délai est explicitement prévi a
Farticle 4 du présent arrété. La mise en application, & laur date d'effet, de ces
prescriptions entraine I'abrogation de toutes les dispositions contraires ou identiques qui
ont le méme objet.

En particulier les prescriptions techniques des arrétés préfectoraux n® 2003-08739 du 7 aodt
2003, n® 2005-00052 du 3 janvier 2005 n° 2009-03509 du 2 juillet 2009, n°2010-08130 du
28 octobre 2010, n°2012-199-0033 du 17 juillet 2012 et n°2015-105-0025 du 15 avril 2015
sont abrogées,

7. lLes installations entrent dans le champ de la directive 2010/75/EU relative aux

emissions industrielles dite directive IED. La rubrique principale de la nomenclature des
installations classées visée au titre du classement JED est la rubrique n”3310-a,



8. Accidents - Incidents

Un compte rendu ecrit de tout accident ou incident doit &tre conservé sous une forme
adaptée.

Le respansable de 'établissement prend les dispositions nécessaires pour qu'en toutes
circonstances, et en pariculier, lorsque V'établissement est placé sous la responsabilité d'un
cadre délégue, P'administration ou les services dintervention extérieurs puissent disposer
d'une assistance technique de Fexploitant et avoir communication d'infermations disponibles
dans I'établissement et utiles 4 leur intervention,

Sauf exception ddment justifide, en particulier pour des raisons de sécurité, il est intardit de
modifier en quol gque ce soift Pétat des installations ol a eu lieu Vaccident tant que
linspecteur des installations classées n'a pas donné son accord et s y a lieu aprés
autotisation de I'autorité judiciaire.

9. Vente de terrains

En cas de vente de terrains sur lesquels une installation soumise 4 autorisation a été
exploitee, Fexploitant est tenu d'en informer par écrit I'acheteur.

10. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesuras de ['article R 512-39-1 du code de 'environnement pour
Fapplication des articles R 512-39-2 a R 512-39-5, Fusage 4 prendre en cormpte ast le
suivant ; usage industriet.

Lorsqu'une installation classée est mise 4 'arrdt définitif, exploitant notifie au préfet [a date
de cet arrét trois moeis au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, des
Farrét de 'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ;

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux présents sur le site ;
des interdictions ou limitations d'accés au site ;

la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la survelllance des effets de Vinstallation sur son environnement,

En outre, Fexplaitant doit placer le site de Finstallation dans un etat te! qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site
déterming selon I'usage prévu au premier alinéa du présent article.
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11. Commission Locale d’information

Une commission permanente de concertation présidée par le Make de 5t Egréve est
constituée. Elle est composée de représentants du consell municipal de St Egréve, de la
societeé Vicat, des représentants des unions de quartiers riveraines de l'usine et d'un
représentant de M. le préfet de I'lsére.

L'exploitant adresse chaque année a cette commission le document mentionné & Farticle
3.81.10.4 du présent arrété,

12, Garanties financiéres

12.1. La soclete VICAT est tenue de constituer des garanties financiéres visant la mise en
sécurité de ses installations.



12.2. Objet des garanties financiéres

Les garanties financieres définies dans le présent arrété complémentaire s'appliquent,
conformément a Fadicle R.516-1 5° du Code de I'environnement, pour les activités
suivantes ;

. Rubrigue ICPE Libelle des rubriques

2520 et 3310-a | Ciments, platres (fabrication de)
2770 et 3520 Installation de traltement thermique de déchets dangereux
2771 et 3520 Installateon de traiterent thermique de déchets non dangereux.

2791 Installation de fraitement de dechets non dangereux

12.3 : Montant des garanties financiéres

Le mantant des garanties financiéres applicables aux installations listées au paragraphe
12.2 est fixé & 127686 euros TTC.

12.4 : Délai de constitution des garanties financiéras

L'exploitant communiquera au Préfet le document attestant la constitution des garanties
financieres dans les conditions prévues & l'article 3 de l'arrété ministériel du 31 mai 2012
fixant |a liste des installations classées soumises a l'obligation de constitution de garanties
financiéres,

L.e document devra &tre établi dans les formes prévues par arrété ministériel du 31/07/12
relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R, 516-1 et
suivants du code de 'environnement.

12,5 : Renouvellerent des garanties financiéres

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant leur date
d'echéance conformément a l'article R.516-2 V du Code de Fenvironnement.

Pour attester du renouveliement des garanties financiéres, 'exploitant adresse au Préfet, au
moins trois mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévuas
par larrété ministériel du 31/07/12 relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéraes.

12.6 : Actualisation des garanties financléres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés
du Préfet a minima tous les cinq ans au prorata de la variation de l'indice publié TP 01 ;
Vindice TPO1 servant de référence pour l'actualisation est l'indice de novembre 2017 publié
au journal officiel en fevrier 2018, soit 106,1.

Le taux de taxe sur la valeur ajoutée a prendre en compte lors de I'actualisation, noté TVAR,
conformément a I'annexe |l de 'arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de
determination et d'actualisation du montant des garanties financiéres pour la mise en
securite des installations classées et des garanties additionmelles en cas de mise en ceuvre
de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines est de 20 %.

12.7 : Révision du montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toutes modifications des
conditions d'exploitation telles que définies au paragraphe 12.11 du présent arrété.



12.8 : Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées & l'article L516-1 du code de Penvironnement, fabsence de
garanties financiéres peut entraiher la suspension du fonclionnement des installations
classees visees au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues & Farticle
L.171-8 de ce code. Conformément & l'article L.171-9 du méme code, pendant [a durée de la
suspension, Pexploitant est tenu dassurer 4 son personnel le paiement des salaires,
indemnités et remunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

12.9 . Appel des garanties financiéres

En cas de défailiance de Fexploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres
quand une des obligations de mise en sécurité, de remise en état, de surveillance ou
d'intervention telles que prévues a l'article R.516-2-1V du Code de lenvironnement ou dans
Farrété d'autorisation n'est pas réalisée, et aprés intervention des mesures prévues 4 Farticle
L.171-8 du Code de I'environnemant.

12.10 : Levee de I'obligation de garanties financiéres

Lorsque l'activité a eté totalement ou partiellement arrétée et aprés la mise en sécurité de
tout ou partie du site des installations couvertes par lesdites garanties en application des
dispositions mentionnées aux articles R, 512-39-1, le préfat détermine, dans les formes
prevues 3 Farticle R, 512-31, la date & laguelle peut &tre levée, en tout ou partie, l'obligation
de garanties financiéres. La décision du préfet ne peut intervenir gu'aprés consultation des
maires des communes intéressées,

En application de Varticle R. 516-5 du Code de l'environnement, le préfet peut demander la
réalisation, aux frais de l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des
gléments techniques justifiant la levée de I'obligation de garanties financiéres.

12.11 : Obligations d'information

L'exploitant doit informer le préfet de -

+ tout changement de garant

» lout changement de formes de garanties financiéres

« toute modification des modalités de constitution des garanties financigres telles que
definies a l'article R.516-1 du Code de {'environnement

» tout changement des conditions d'exploitation conduisant 4 une modification du
montant des garanties financiéres

+ toute modification apportée aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier
de demande d’autorisation.



ARTICLE 2
PRESCRIPTIONS APPLICABLES A
L’'ENSEMBLE DE L’ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES :

1.1 Contréles et analyses

Les contrdles prévus par le présent arrété, sont réalisés en periode de fonctionnement
normal des installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils et
dispositifs de mesure concourant 3 ces contrles sont maintenus en état de bon
fonctionnement. Les résultats de ces contrdles et analyses sont tenus a Ia disposition de
Finspecteur des installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le
present arrété et ses annexes.

Les methodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les
texies d'application pris au titre du Livre V-Titre 1 du Code de FEnvironnement. En
l'absance de méthode de référence, la procédure retenue doit permettre une représentation
statistique de I'évolution du parameétre.

Outre ces contréles, 'inspecteur des installations classées peut dernander en cas de besoin,
que des contrdles specifiques, des prélévements, des analyses soient effectués par un
organisme dont le choix est soumis a son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le
but de vérifier le respect des prescriptions du présent arrété ou d’un texte réglementaire, pris
au titre de la législation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par les contrdles visés aux alinéas précédenis sont a la charge de
'exploitant.

1.2 - Documentis

Tous les documents nécessaires a la vérification des prescriptions du présent arrété, sont
tenus a la disposition de linspection des installations classées, 4 I'exception de ceux dont la
cornmunication est expressément demandée par le présent arrété.

1.3 » Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropridées qui permettent d'intégrer I'élablisserment dans
le paysage. L'ensemble des instaltations, y compris les abords placés sous son contrdle et
les émissaires de rejet, est maintenu propre et entretenu en permanence.

1.4 « Utilités

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilises de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement,
tels que manches de filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants...

It s'assure égalerent de la disponibilité des utilités (énergie, fluides ) qui concourent au
fonctionnement et a la mise en sécurité des installations, et au traitement des potutions
accidentealles.



1.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété sont tenues a jour et portées a la connaissance
du personnel concerng ou susceptible de 'dtre.

2. - BRUITS ET VIBRATIONS

21 Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leurs
fonctionrements ne puissent &tre & l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou
solidienne susceptibles de compromeltre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celui-cl,

2.2 Les prescriptions de Parrétd ministériel du 23 janvier 1997 sont appiicables. Les niveaux
de bruit admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans les zones a
emergence réglementée sont fixés dans I' annexe 2 du présent arrété.

2.3 Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les enginsg de chantier
utilisés a fintérieur de létablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage, sont conformes aux dispositions des articies R, 571-1 & R. 571-24 du code de
lenvironnament, & 'exception des matériels destinés & étre ulilisés a Vextérieur des
hatiments visas par larrété du 18 mars 2002 maodifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002,
soumis aux dispositions dudit arréte,

2.4 L'usage de tous appareils de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emplot est
exceptionnel et réservé & la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents,

2.5 Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont
isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle est évaluée
conformémaent aux régles techpigues annexées a la circulaire B6.23 du 23 juillet 1986
refative aux vibrations mécanigques émises dans lenvironnement par les installations
classées.

3. AIR

3.1 Captation et épuration des rejets

Les installations doivent étre congues, implantées, exploitées et entretenues de maniére a
limiter les émissions (fumées, gaz, poussigéres ou odelrs) & 'atmosphére et a ce que les
valetrs limites fixées par le présent arrété ne scient pas depassées (sous réserve des
dépassements autorisés par le présent arrété). Ces instaliations doivent, dans toute la
mesure du possible, étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser les
émissions qui sont traitées en tant que de besoin, notamment pour respecter les valeurs
limites fixées par le présent arréte.

Les installations de traitement des effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et
gntretenuas de maniére :

« Afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

+  Fréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Le contrdie du bon fonctionnement des installations de dépoussiérage est réalisé en
permanence. En ce qui concerne les installations de dépoussiérage des fours a prompt,
celles-ci  sont éguipées dune détection permettant la  transmission de  tout
dysfonctionnement en salle de contrdle.
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3.2 Caractéristiques des cheminées
3.2.1 Hauteur des cheminédes

Saul dispositions spécifiques prévues par le présent arrdté, les caractéristiques (hauteur,
section au débouche) des cheminées sont déterminées conformément aux dispositions des
articles 53 a 56 de l'arrété ministériel du 2 favrier1998.

cheminée du four rotatif : 61m

cheminée du refroidisseur ; 30m

cheminée du broyeur ciment B65 :25m

chaminée du broyeur ciment B24x11 : 16,5m

cheminée du broyeur charbon : 18m

cheminée du broyeur ciment 864 ; 25m

cheminee des fours droits : 32 m

3.2.2 Vitesse d'éjection des gaz

La forme des conduits notamment dans leur partie la plus proche du débouché &
l'atmosphere doit étre congue de fagon & favoriser au maximum I'ascension et la diffusion
des effluents rejetés,

La vitesse d'éjection des gaz en marche continue du four de co-incinération doit étre au
moins égale a 12m/s.

3.2.3 Plates-formes de mesures

Afin de permetire |a détermination de la composition et du débit des gaz rejetés a
Fatmosphere, une plate-forme de mesure fixe est implantée sur les cheminées ou sur fes
conduits de l'installation de traiternent des gaz du four rotatif et des fours droits, du
refroidisseur, des broyeurs a crus, des broyeurs & clinker et du broyeur a charbon. Les
caractéristiques de ces plates-formes sont telles qu'elles permettent de respecter en tout
point les prescriptions des normes en vigueur, et notamment cefles de la norme
NF X 44 052, en particulier pour ce gqui concerne les caractéristiques des sections de
measure.

En pariculier, ces platesformes doivent permettre d'implanter des points de mesure dans
une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval
et que F'effluent soit suffisamment homogene.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécuritd. Toutes dispositions doivent également é&fre prises pour
faciliter l'intervention d'organismes extérieurs a la demande de Vinspection des installations
classees.

3.3 Qualité des rejets
3.3.1. Valeurs limites de rejet
Les valeurs limites des rejets & l'atmosphére : concentration et fiux, sont fixées dans

l'annexe 3 du present arrété, qui précise en outre les modalités des contrdles (périodicité,
transmission des résultats 4 l'inspection des instaliations classées),



3.3.2. Conditions applicables aux valeurs limites

Four le four rotatif, les valeurs limites a I'émission calculées en moyenne sur une 2 heure
doivent étre respectées pendant les périodes effectives de fonctionnement du four.
Les periodes non effectives du fonctionnement du four sont définies ci-aprés @

Phase de démarrage

= début de demarrage : absence de déchets dans la ligne de cuisson jusqu'a obtention
des 850°C ou 1100°C,

« fin de démarrage : mise en service de 'alimentateur de ia ligne de cuisson en déchets.

Ehase dextingtion
= la phase d'extinction est toujours précédee d'un arrét de lalimentation, en dechets, de la
ligne de cuisson.

Arrét durgence
» ce sont des phases consécutives & un incident. Ces periades d'arrét d'urgence ne sont
pas comptabilisées dans les périodes de fonctionnement effectif.

Pour I'ensemble des valeurs imites de rejets fixées :

* e débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des canditions
normalisées de température (273 K) et de pression (101,3 kPa) apres deduction de la
vapeur d'eau (gaz secs).

= les concentrations sont exprimees en masse par métre cube sec rapporte aux mémes
conditions normalisées et lorsque cela est spéceifié, 4 une teneur de réference en
oxygéne.

= les valeurs limites de rejets s'imposent a4 des prélévemnents, mesures ou analyses
moyens réaliseés sur une durée qui est fonction des caractéristiques de l'effluent contrdlé,
de l'appareit utilise et du paolluant, et voisine d'une demi-heure, sauf dispositions
contraires particuliéres pour linstallation de co-incinération,

3.3.3. Etude relative a la réduction des émissions d’oxydes d'azote du four rotatif

Dans un délai d'un an a compter de la publication du present arrété, I'exploitant transmettra
au prefet une étude technico-économique relative a fa réduction des émissions d'oxydes
d'azote issues du four rotatif en vue de tendre vers une valeur limite en concentration plus
proche de la fourchette basse des NEA-MTD issues des conclusions du BREF relatif 4
Vindustrie cimentiére publides au JOUE du 9 avril 2013, Cette étude sera basée sur un bilan
gcout/avantages prenant en considération Péconomie de tonnes de NOx rejetées, le surcolt
iié a Futllisation de réactifs et les échappées de NH,, en fonction de différentes gammes de
concentrations de rejet en oxydes d'azote, comprises entre 200 et 450 mg/Nm?®.

Cette étude inclura un volet relatif & lincidence de la réduction des émissions de NOx
(@ssociees aux echappées de NH3) sur la dispersion des rejets atmosphériques et fes
conclusions de la derniére évaluation des risques sanitaires (datant d'aolt 2002).

3.4 Surveillance des rejets

3.4.1. Conditions générales de la surveillance des rejets

l.es mesures destinees & déterminer les concentrations de substances polluantes dans 'air
doivent &tre effectuées de manidre représentative et conformément aux dispositions de
article 3 de larrété ministériel du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des
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taboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements et d'analyses a
Fémission des substances dans I'atmosphére.

L'échantillonnage et 'analyse de toutes les substances polluantes, y compris les dioxines et
les furannes, ainsi que Féchantifonnage des systémes de mesure automatisés au moyen de
techniques de mesures de référence, doivent étre effectués, sans préjudice des dispositions
particulieres fixées dans le présent paragraphe, conformément aux normes visées a
Fannexe | de 'arrété ministériel du 7 juillet 2009,

Dans I'attente de la publication des normes européennes dans le recueil de normes AFNOR,
tes normes des états membres de I'union européenne et de pays parties contractantes de
Faccord EEE peuvent également &tre utilisées comme textes de référence en lieu et place
des normes francaises, des lors gu'elles sont équivalentes.

Linstallation correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en continu des
poliuants atmosphériques sont soumis a un cantréle et un essai annuel de varification par un
arganisme compétent. Un étalonnage des équipements de mesures en continu et en semi
continu des polluants atmosphériques doit étre effectué au moyen de mesures paraliéles
effectuees par un organisme compétent. Cet étalonnage doit &tre effectué par un organisme
accrédite par le comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire
de laccord muitilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes
d'accreditation, ou par un organisme agréé par le ministdére en charge de l'inspection des
ingtallations classées, s'il existe, selon les méthodes de référence au moins tous les trois
ans et conformament a la norme NF EN 14181 relative a I'assurance qualité des systemes
de mesurage automatique, & compter de sa publication dans le recueil des normes AFNOR,

3.4.2. Surveillance des rejets atmosphérigues

LU'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets. Les mesures sont
effectuées sous sa responsabilité et & ses frais. La surveillance (fréquence et paraméires)
des rejets, pour I'ensemble des émissaires de rejet, est détaillée en annexe 3 du présent
arréte.

Par aifleurs, concernant le four rotatif (co-incinération de dechets + broyeur 3 cru) :

L'exploitant doit réaliser la mesure en continu des substances suivantes :

- poussieres totales

- substances organiques a l'état de gaz ou de vapeur exprimées en carboneg organigue
total (COT)

- dioxyde de soufre

- oxydes d'azote,

- ammoniac

i doit egalement mesurer en continu dans les gaz de combustion
- le monoxyde de carbone (four)
- foxygéne et la vapeur d'eau.

La mesure de la teneur en vapeur d'eau n'est pas necessaire lorsque les gaz de combustion
sont séches avant analyse des émissions.

L'exploitant doit en outre faire réaliser par un organisme accrédité par le comité frangais
d'accreditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans
le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation, ou par un
organisme agree par le ministére en charge de linspection des installations classées, s'il
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existe, deux mesures par an de ensemble des paramétres mesures en contind ou semi-
continu.

L'exploitant doit faire réaliser par un organisme accreéditeé par le comite frangais
d'accraditation (COFRAC) ou par un organisme signalaire de Faccord multidateral pris dans
le cadre de la coordination européenne des organismes daccreditation, ou par un
organisme agréé par le ministére en charge de linspection des installations classées, s'il
existe, guatre mesures par an du fluorure d'hydrogene, du cadmium et de ses composés
ainst gue du thallium et de ses composés, du mercure et de ses composés, du total des
autres métaux (Sh+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V), ainsi que des dioxines et furannes et
deux mesures par an du HCL, du benzéne (ou 4 mesures par an . cf annexe 3) et du
phosphare,

Dans le cas ol 2 mesures périodigues successives de la concentration en HCI sont
supérieures 4 10 % de |a valeur limite d'émission définie a 'annexe 3, l'exploitant met en
place une mesure en continu du HCL

Ces mesures doivent étre réparties sur f'ensemble de lannée avec une periodicite
trimestrielle sauf circonstances padiculieres.

Les résultats des teneurs en métaux devront faire apparaitre la teneur en chacun des
métaux pour les formes particulaires et gareuses avant d'effectuer la somme.

Par ailleurs, dés lors qu'un dépassement des valeurs limites d'émission en dioxines et
furannes est constaté, Uexploitant doit réaliser fa mesure en semi-continu sur ces polluants
au plus tard six mois aprés le constat de dépassement. Les échantillons aux fins d'analyse
sont constitués selon la fréquence définie a l'annexe li de Tarrété ministériel du 20
septembre 2002 relatif aux installations d'incinération et de coincinération de deéchets
dangereux,

Lorsqu'un résultat d'analyse des échantillons prélevés par le dispositif de mesure en semi
continu dépasse la valeur timite définie & 'annexe 3, 'explaitant doit faire réaliser par un
organisme accrédité par le comité frangais d'accreditation (COFRAC) ou par un organisme
signataire de l'acgord multifatéral pris dans le cadre de la coordination europeenne des
orgamismes d'accréditation, ou par un organisme agréé par le ministere en charge de
linspection des installations classees, sl existe, une mesure ponctuelle & 'émission des
dioxines et furannes selon la methode définie a 'annexe | susvisée. Ce dépassement est
porté a la connaissance de l'inspection des installations ¢lassées dans les meilleurs delais,

3.5 Conditions de respect des valeurs limites de rejet dans l'air
3.5.1 Four rotatif ( co-incinération de déchets + broyeur acru)
{.es valeurs limites d'émission sont respectées si:

*  audcune des moyennes journaliéres mesurées pour les poussieres totales, les
substances organiques & l'état de gaz ou de vapeur expriméses en carbone organique
total (COT), le dioxyde de soufre, les oxydes d'azote et Fammoniac, ne depasse les
valeurs limites d'émigsions définies & ' annexe 3.

» aucune des moyennes sur une demi-heure masurées pour les poussiéres totales, les
substances organiques a I'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique
total, le dioxyde de soufre et les oxydes d'azote ne dépasse les valeurs limites definies a
I'annexe 3 (4 'exception des dépassements tolerés au § 3.6 ci-aprés).

* aucune des moyennes mesurées sur la période d'échantilonnage prévue pour le
cadmium et ses composeés ainsi que fe thallium et ses composés, le mercure et ses
composés, le total des autres métaux (Sh+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V), les dioxines et
furannes, le HF et le HCI ne dépasse les valeurs imites définies a l'annexe 3.
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Les moyennes determinées pendant les periodes visées au § 3.6 ci-aprés ne sont pas prises
en compte pour juger du respect des valeurs limites.

Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminées
pendant ta période de fonctionnement effectif (4 I'exception des phases de démarrage et
d'extinction, lorsque aucun dechet n'est incinéréd) & partir des valeurs mesurées aprés
soustraction de lintervalle de confiance a 95 % sur chacune de ces mesures. Cet intervalle
de confiance ne doit pas depasser les pourcentages suivants des valeurs limites d'émission
définies a 'annexe 3 :

«  Dioxyde de soufre ; 20 %,
+  Dioxyde d'azote . 20 %,
+ Poussiéres totales : 30 %,
+  Carbone organique total ; 30 %,
+  Ammoniac : 40 %

Les moyennes journalieres sont calcutées a partir des moyennes sur une demi-heure
validées,

Pour gu'une moyenne journaliére soit valide, il faut que, pour une méme journée, pas plus
de cing moyennes sur une demi-haure n'aient di étre dcartées. Dix moyenneas journaliéres
par an et par polluant peuvent &tre écartées au maximum.

Les phases de maintenance préventive, de calibrage ef d'étalonnage permettant d'assurer la
validité des informations délivrées, ne sont pas comptabilisées dans ces dix moyennes
journalieres. La tracabilité des opérations de maintenance préventive et de calibrage est
assuree par des enregistrements, Les phases d'étalonnage sont justifiées sur la base de
documents emanant d'organismes chargés de ces opérations.

Lorsque les émissions de substances polluantes sont réduites par un fraitement des gaz de
combustion, la valeur mesurée pour une substance polivante donnée n'est rapportée 4 la
teneur en oxygene précisée & 'annexe 3 que si celle-ci, mesurée au cours de la méme
période que a substance polluante concernée, dépasse la teneur standard en oxygeéne,

3.5.2 Broyeurs a ciment B65, B24x11 et B64- broyeur 3 charbon- refroidisseur — fours
droits

Toutes les mesures périodiques doivent montrer le respect des valeurs limites d'émissions
fixées alannexe 3-1-b & 3-1-d du présent arrété.

En cas de mise en place de mesures en continu des poussiéres totales en sortie des fours
droits, celles-ci sont considérées comme conformes si aucune des moyennes journaliéres

mesurees ne dépasse la valeur limite d'emissions définie a I’ annexe 3.

Concernant les mesures en continu des poussiéres totales en sortie du refroidisseur, les
moyennes journaliéres mesurées sont conformes aux valeurs limites el dispositions fixées 4
'annexe 3-1-c.

3.5.3 Autres dispositions

Les installations respectent également les dispositions propres :

*+aux zones de prolection spéciale qui demeurent applicables en application de
'article 18 du décret du 25 mai 2001 susvisé |

*aux arrétes pris en application des plans de protection de Fatmosphére élaborés en
application de I'article L. 222-4 du Code de PEnvironnement,
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Les dispositions imposédes par le prasent arrété, relatives a la limitation des émissions,
peuvent &tre complétées par des mesuras d'interdiction de Fusage de certaing combustibles,
de ralentissement ou d'arrét de fonctionnement de ceralns appareils ou equipements
prévues par les arrétés instaurant des procédures d'alerte pris en application de
'article L. 223-1 du Code de ['Environnement.

3.6. Indisponibilités des dispositifs de traitement des effluents
3.6.1 Four rotatif (co-incinération de déchets + broyeur a cru )

Sans prejudice du §1.5.1.2 de l'article 3, la durée maximale des arréts, déréglements ou
défaillances technigues des installations de co-incinération, de traitement des effiuents
atmosphériques pendant lesqguels les concentrations dans les rejets peuvent dépasser les
valeurs limites fixées en annexe 3 (mesures en continu} ne peut exceder quatre heures
sans interruption et scixante heures en cumul annuel.

La teneur en poussieres des rejets atmosphériques ne doit en aucun cas dépasser 150
mg/m?, exprimeée en moyenne sur une demi-heure, En outre, les valeurs limites d'émission
fixées pour les substances organiques & ['état de gar ou de vapeur, exprimées en carbone
organique total, ne doivent pag étre dépassées.

Les conditions relatives au miveau d'incinération a atteindre doivent &tre respectées.

Far ailleurs, l'exploitant met en ceuvre les dispositions permattant de limiter les temps de
déclenchement de 'élactrofilire de traitement des effluents issus du four rotatif, consécutifs a
des concentrations élevées en CO. La durée annuelle totale des pics de CO générant un
déclenchement de Pélectrofilire est dang tous les cas inférisure 4 30 minutes. La durés
curnulée de ces pics est compiabilisée.

3.6.2 Autres dispositions

Les périodes interrompues de panres ou d'arrdts des dispositifs d'épuration pendant
lesquelles les teneurs en poussiéres des gaz dépassent le double des valeurs limites
d'émission ( moyenne journaliére ) fixées a l'annexe 3 doivent étre d'une durée continue
inférieure a 48 heures et leur durée cumulée sur une annde doit étre inférieure g 200
heuras.

Er auvcun cas, la teneur en poussidres des gar émis ne peul dépasser la valeur de
160 mg/m®. En cas de dépassemant de cette valeur, 'exploitant est tenu de procéder, sans
délai, a Farrét de Vinstallation en cause,

3.7 — Indisponibilité des dispositifs de mesure

a) Dispositifs de mesure en seml-continu

La durée maximale des arréts, déreglements ou défaillances techniques des dispositifs de
mesure en sermi-contine des effluents atmosphériques ne peut excéder 15% du temps de
fonctionnement de Finstallation sur une année.

b) Dispasitifs de mesure en continu

e termps cumuté dindisponibilité d’un dispasitif de mesure én continu ne peut exceder G0
heures cumuiées sur une année. En tout état de cause, toute indisponibitite d'un tel dispositif
ne peut excéder 10 heures sans interruption.

- 14 -



3.8. Prévention des envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermés) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussieres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de
depoussierage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
amenagements correspondants satisfont par ailleurs ja prévention des risques d'incendie et
d'explosion.

Concernant le hall de stockage du clinker, et afin de limiter les émissions diffuses associées
au stockage et aux operations de manutention :

+ des bardages complémentaires sont mis en place afin de limiter Fenvol de
poussiéres au niveau de Ia partie supérieure du hall clinker (cétés ouverts ou
partiellement ouverts) ;

« un nettoyage guotidien du pont roulant et du tapis situé dans le hall clinker est
realisé ;

+ une limitation de la hauteur de déchargement des matériaux dans les trémies est
définie et mise en ceuvre par consigre.

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions particuiéres, tant au niveau de la conception at

de la construction (implantation en fonction du vent...) que de l'exploitation, sont mises en
oeuvre.

Tous les postes ou parties dinstallations susceptibles d'engendrer des émissions de
poussieras sont pourvus de moyens de traitement de ces drmissions,

Les émissions de poussiéres sont selon les cas :

* captées et dirigees vers un ou plusieurs dispositifs de dépoussiérage,

« combatiues a la source par capotage ou aspersion des points d'émissions, ou par tout
procédé d'efficacité équivalente.

Les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules sont revétues (béton,
bitume, efc.) et convenablement nettoyées,

Les vehicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Les surfaces oll cela est possible sont engazonnées,

L'ensemble de la cimenterie est dépoussiéré régulierement et tenu dans un bon état de
propreté.

3.9 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriees sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la sécurité publiques. La conception et l'emplacement des dispositifs de sécurité
destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne doivent &tre tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer lewr efficacité ou leur fiabilité.

310 « Qdeurs

Les dispositions necessaires sont prises pour limiter les odeurs, notamment celles provenant
eventuellement des stockages de dechets. L'exploitant doit notamment implanter les
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installations susceptibles d'étre a l'origine de nuisances olfactives de maniére a limiter la
géne pour le voisinage (&loignement des habitations,...).

Linspecteur des instaltations classées peut demander la réalisation d’une campagne
d'évaluation de l'impact olfactif des installations afin de permettre une meilleure prévention
des nuisances.

Les dispositions de l'arrété préfectoral n® 2011-339-0009 du 5 décembre 2011 sont
applicables,

4, EAU

4.1 Consommation d'eau

L'expioitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation des installations pour limiter la consommation d'eau.

4.2 Alimentation en eau
4.2.1 Prélévement d’eau

L'utilisation d'eaux pour des usages industriels ef spécialement celles dont la qualité permet
des emplois domestiques, doit &tre lirmitée par des systémes qui en favorisent Péconaomie.

La quantité maximale journaliére d'eau prélevée dans le milieus naturel est limitée aux
valeurs fixées en annexe 4, En particulier, la quantité maximale journaliére d'eau prélevées
dans le milieu naturel sera limitée 4 2400 m® en moyenne et ce pour un débit instantané
rmaximal de 150 m¥h ; cette limitation ne s'applique pas au réseau incendie,

L'alimentation en eau 4 usage industriel est assurée par pompage dans la nappe, par
Yintermediaire de 2 puits (puits « Labo » at puits « Chateau d'sau ») équipés de pompes a
alimentation électrique. Un 3*™ puits utilisé pour 'arrosage des espaces verts est disponible
en Secours.

L'instaltation de préldvemnent d'eau est munie d'un dispositif de mesure totaliseur agréé. Le
refeve est fait mensuellement, et les résultats sont inserits sur un ragistre éventuellement
informatise,

Annuellement, Pexploitant fait part a Finspecteur des instaliations classées et au service en
charge de la police du mitieu du lieu de prélevement, de ses consommations d'eau.

Toute modification dang les conditions d'alimentation en eau de Peétablissement doit atre
portée & la connaissance de linspection des installations classées, ainsi que les projets
concernant la réduction des consommations d'eau pour les principales fabvications ou
groupes de fabrication.

La presente autorisation ne confére pas au déclarant un droit d'eau permanent pour le débit
préleve projeté.

L'exploitant ne pourra prétendre & aucung indemnité dans le cas ol elle ne pourrait prélever le
débit declaré en raison des conditions d'appravisicnnement du systéme aguifére ou a la suite
des mesures restrictives provisoires qui pourraient &tre prises conformément aux dispositions
prévues par le code de l'environnement portant application de Farticle 8 (1) de la loi sur I'eau
relalif & la limitation ou & la suspension provisoire des usages de l'eau pour faire face aux
situations cu aux menaces d'accidents, de sécheresse ou risque de pénurie.
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4.2.2 Protection des eaux

Un dispositif de disconnexion doit étre installé afin d'éviter tout phenoméne de retour sur les
réseaux d'alimentation { réseau public et forage en nappe ).

Le sol des voies de circulation et de garage, des aires et des locaux d'enlreposage ou de
traitement des déchets doit étre revéiu de béton ou de bitume ou de matériaux ayant un
niveau d'étancheité similaire et equipé de fagon & pouvoir recueillic les eaux de lavage, les
produits repandus accidentellernent et les eaux d'extinction d'incendie eventuelles,

Les protections des tétes de puits de forage ainsi que les abords des puits sont réalisés de
fagon a aviter toute pénétration d'eau de ruissellement dans les ouvrages.

4.3 Collecte des effluents liguides

Les reseaux de collecte des efflusnts séparent les eaux pluviales et les eaux non polluées
des diverses catégories d'eaux polluées.

Un schéma de tous les réseaux d'eau et un plan des égouts sont établis, réguliérement mis
a jour, notamment apras chague modification notable et datés,

fis sont tenus & la disposition de linspection des installations classées et des services
d'incendie et de secours,

4.4 Traitement des effluents
4.4.1 Eaux résiduaires industrielles

Aucun rejet d'eaux usées industrielies n'est effectué puisque le procédé de fabrication ne
génére pas d'effluent.

Seules les eaux de lavage provenant de la station de lavage des véhicules sortants sont
rejetées dans le réseau d'eaux pluviales.

4.4.2 Eaux de refroidissement

Les eaux servant au refroidissement de produits dangereux pour Penvironnement doivent
circuler en circuit fermeé,

4,4.3 Eaux vannes
Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformité avec ies régles
sanitaires en vigueur. Efles sont raccordées au réseau d'assainissement collectif de Saint

Egréve dont 'exutoire est la station d'épuration Agquapole.

4.4.4 Eaux pluviales

Les eaux pluviales sont canalisées et rejetées a Ia Biole en deux points distincts ( rejets
Nord et Sud ) ;

Avant rejet ces eaux doivent étre traitées par des dispositifs capables de retenir tout produit
poluant pouvant étre présent sur le site, en particulier les hydrocarbures (séparateur
d'hydrocarbures) permettant de garantir une concentration en hydrocarbures dans les rejets
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inférieure 2 5 mg/l (nerme NF EN {808377-2), sans préjudice des dispositions particuliéres
prévues par le présent arrété.

Ces disposilifs sont vérifiés et nettoyés périodiquernent (au meoins une fols par an).

Une detection des hydrocarbures (ou tout autre paramétre équivalent) doit &tre mise en
piace avant rejet & la Biole.

Ces dispositifs de détection sont implantés sur les réseaux présentant les plus grands
risques de pollution et verifiés périodiquement ; la fréquence de ces contrdles est définie
dans une consigne.

Taute détection d'hydrocarburas doit déclencher une alarme sonore et visualle en salle de
contrdle et une action appropriée permettant de supprimer tout rejet.

Toutes les mesures & prendre en cas de déclenchement d'alarme dolvent &ire formalisées
dans une consigne connue de fensemble du personnel.

Les eaux pluviales collectées dang les rétentions des zones de stockage ou de dépolage
des déchets industrisls sont traitées comme des déchets, canformeément au § 5 ci-aprés,

4.5. Qualité des rejets

Les installations sont équipées et exploitées de maniére a ce que les valeurs lirnites fixées &
'annexe 4 ne solent pas dépassées.

4.6 Conditions de rejets
Les ouvrages de rejet (eaux piuvialas) doivent &tre congus et réalisés de fagon .
= & assurer une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur,

* alimiter la perfurbation du milieu aux abords des points de rejet.

Ces dispositifs de rejet doivent étre accessibles et aménagés de rmaniére A permeitre des
interventions en foute sécurité,

4.7 Surveillance des eaux

4.7.1 Rejet dans les eaux superficleiles

Afin de verifier le respect des valeurs limites fixées par le présent arrété, chaque point de
rejet dans le milieu récepteur (Biole) fait I'chjet d'un contrfte perodique, réakisé par un
organisme agree,

La nature et la fréquence des contrblas sont définies en annexe 4 du présent arrété,

4.7.2 Surveillance de la qualité des aquiféeres

L'exploitant installe autour du site un réseau de controle de la qualité des eaux de la nappe.
Le reseau est constitué de 4 piezometres de contrdle (deux a amont, deux & l'aval des
instaliations Nord-Est, Nord-Ouest, Sud-Est, Sud-Quest )} pénétrant d’au moins 2 métres

dans la nappe phréatique. Ces puits sont réalisés conformément aux bornes pratigues et
Aaux normes an vigueur,

-18 .



W sera procedé & une analyse annuelle conforme aux normes en vigueur, sur les
parametres suivants :

= pH. resistivité, COT, potentiel d’oxydo réduction.

Par ailleurs, en cas d'indice de pollution (fuite identifiée, variation importante de la
conductivite, du COT ou du potentiel redox au niveau des piézométres), I'exploitant
engagera, des identification de 'indice de pollution, des analyses des eaux souterraines au

niveau de l'ensemble des piézométres portant a minima sur les paramétres suivants
metaux, HAP, HCT et BTEX,

4.8.Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour quil ne puisse y avoir en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans I'enceinte de Pétablissement, déversement de matiéres
qui par leurs caractéristiques et quantités émises seraient susceptibles dentrainer des
consequences notables sur le milieu récepteur.

l.e site est équipé d'un bassin de confinement de 750m3 pour la partie Nord et de 500m3
pour la partie Sud du site. Ces bassins doivent pouvoir recueillir 'ensemble des eaux
susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, v compris les eaux utilisées
pour l'extinction des zones de stockage des combustibles liquides et des déchets.

Les organes de commande nécessaires a I'utilisation de ces bassins doivent pouvoir étre
actionnes en toute circonstance, localement & partir d’'un poste de commande. Les eaux
recueillies doivent faire I'objet d'un traitement ou d'un recyclage, le cas échéant dans fe four
de la cimenterie, permettant de satisfaire aux valeurs limites de rejet fixées a l'annexe 4.

En cas de pollution accidentelle provaguée par I'établissement, 'exploitant doit étre en
mesure de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il
dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui
concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés & cette pollution, et en
particulier :

* latoxiclte et fes effets des produits rejetés,
laur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturet,

« la défintion des zones risquant d'étre atteintes par des concenfrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses
utilisations des eaux,

»  les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

* les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou la flore
exposées 4 cette poliution,

« les methodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.

Lors de pollution importante du milieu récepteur, l'inspecteur des installations classées peut
demander que des analyses spéciales des rejets soient effectuées dans les délais les plus
brefs, éventuellement sous le contrdle d'un organisme indépendant. Les frais relatifs 3 ces
contriles sont & la charge de 'exploitant,
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4.9 Stockages

Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des scls esl
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins &gal & la plus grande des
deux valeurs suivantes

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
= 50 % de la capacité totale des réservoirs associes.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 lres, la
capacité de rétention est au moins égale & ;

= dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fts,

= dans les autres cas, 20 % de la capacité totale das fats,

*  dans tous les cas, 600 litres minimum ou égale & la capacité totale larsque celle-la est
inférieure a 600 litres.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassing de traitement des eaux résiduaires et aux
bassins de confinement.

Les capacités de rélenton sont éfanches aux produits qu'elles pourraient contenir et
résistent & 'action physique et chimique des fluides. | en est de méme pour leur dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé,

Les produits récupérés dans les rétentions en cas d'accident sont &limings comme des
déchets, conformement au § 5 ci-aprés.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour Penvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des
réservoirs en fosse maconnée, ou assimilés et, pour les liquides inflammables, dans les
conditions définies dans Parrété ministériel du 22 juin 1298 modifie,

Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de stockage des égouttures et
efffuents accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans ['égout
ou le milieu naturel.

Les aires de chargement et déchargement de véhicules citernes sont étanches et relices a
des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

e bon état de conservation des stockages fixes ou maobiles, situés dans 'établissement ou
infroduits de fagon temporaire dans son enceinte, doit faire Pobjet d'une surveillance
particuliére de la part de l'exploitant.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas &tre
associés a une méme retention,

4.10 Canalisations
Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres & lintérieur de
fétablissement sont maintenues parfaitement etanches. Les matériaux utilisés pour leur

realisation et leurs dimensions doivent permettre une bonne conservation de ces ouvrages.
Lorsque cette condition ne peut éire satisfaite en raison des caractéristiques des produits a
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transporter, leur bon état de conservation doit pouvoir élre contrdlé extérieurement ou par
tout autre moyen approprié. Des contrdles de fréquence suffisante doivent étre effectués,
donnent lieu a compie rendu et sont conservés & la disposition de Vinspection des
installations classées durant un an.

Ces différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur,

En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou insalubres sont situées dans les
egouts ou dans les conduits en laison direcle avec les égouts.

5. DECHETS

Les prescriptions ci-dessous sont applicables aux déchets générés par les activités de
I'établissement contrairement aux prescriptions particuliéres fixées & l'article 3 §1 du présent
arrété qu ne concernent que les déchets provenant d'activités extérieures a I'établissermnent
et valorisés au sein de I'établissement.

5.1 Définitions

Les dechets sont classés suivant la liste unique introduite par le livre V de la partie
regiementaire du code de 'environnement relative 4 la classification des déchets. Les codes
correspondants doivent étre mentionnés pour chague déchet sur les registres ou documents
mentionnés ci-aprés.

L.es déchets non dangereux (DND) sont composés de bois, papier, verre, textile, plastique,
ferrailles, caoutchouc... | ils ne sont pas pollués par des produits présentant un risque
d'atteinte particuliére pour I'environnement.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R. 541-8 du code de I'environnement.

Un déchet ultime, qui résulte ou non du fraitement d'un déchet est un déchet qui n'est plus
susceptible d'étre traité dans les conditions techniques et économiques du moment,
notamment par extraction de la part valorisable ou par réduction de son caractére polluant
ou dangereux.

5.2 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et {'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets issus de son activité, et ce
conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur (Code de
'Environnement), selon les meilleures techniques disponibles a un colit économiquement
acceptable,

i doit &tre en mesure de justifier I'élimination de tous les déchets qu'il produit & l'inspection
des instaflations classées. il doit tenir & la disposition de celle-ci une caractérisation précise

et une quantification de tous les déchets générés par ses activités.
I} doit :

= limiter a la source la quantité et ia toxicité des déchets produits,

= faciliter le recyclage et |'utilisation des déchets, si cela est possible et judicieux du paint
de vue de la protection de I'environnement,
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* s'assurer, a defaut, du traitement ou du pré traitement des déchets pour en exiraire la
nlus grande part valorisable ou en réduire les dangers potentiels,

Les dechets et les différents résidus produits daivent étre entreposés séparément avant leur
utilisation ou leur elimination, dans des conditions ne présentant pas de risgues de pollution
(prevention d'un lessivage par les eaux météorigues, d'une pollution des eaux supetficielles
ou souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement,

Les déchets dangereux générés par l'activité de l'usine sont caractérisés et quantifiés par
l'exploitant. En particulier, pour chague déchet dangereux, l'exploitant &ablit une fiche
d'identification du déchet qui est régulierement tenue & jour et qui comporte les éléments
suivants

= |e code el la dénomination du déchet,

« e procédé de fabrication dont provient le déchet,

» |e conditionnement,

= le traitement d'alimination prévu,

» les caractérisliques physiques {aspect physique et constantes physiques du déchet),
* @ composition chimique (compositions organigue et mingrale),

»  les risques présentés,

= les réactions possibles au contact d'autres matiéres,

v les régles 4 observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

Cette fiche didentification du déchet et ses différentes mises & jour, les résultats des
contrdles effectués, les observations faites sur le déchet, les bordereaux de suivi de déchets
renseignés par les centres éliminateurs sont réunis dans un dossier et conservés pendant 5
ans.

L'exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortants. Le
contenuy minimal das informations du registre ast fixé en référence 3 Varrété du 29 février
2012 fixant Je contenu des registres mentionnés aux articles R, 541-43 et R. 541-46 du code
de I'environnement,

Chaque lot de déchets dangereux expedié vers lextérieur est accompagné du bordereau de
suivi defini a l'article R. 541-45 du code de l'environnement. Les bordereaux et justificatifs
correspondants sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées sur le
site durant 5 années au minimurm.

L'exploitant organise par consigne la coliecte et I'elimination des différents déchets générés
par I'établissement. Cette consigne, régulidrement mise a jour, est tenue a la disposition de
linspection des installations classées.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des
articles R, 541-49 3 R, 541-64 et R. 541-79 du code de l'environnement relatifs 4 (a collecte,
au transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
utilisés par 'exploitant, est tenue a fa disposition de I'inspection des installations classées.
9.3 Récupération — Recyclage - Valorisation

Toutes dispositions dowent étre prises pour limiter les gquantités de déchets produits,
notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation possibles.
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Le tri des déchets industriels banais doit &tre effeciud, en interne ou en externe, en vue de
leur valorisation. kn cas d'impossibilité, justification devra en étre apportée a l'inspecteur des
installations classées,

l.es emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des
pollutions doivent &tre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le
¢as contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils devront &tre éliminés commae des
dechets dangeraux.

5.4 Stockages

Toutes précautions sont prises pour que :
= les dépiis soient tenus en état constant de propraté,

= les deplts ne soient pas & 'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, envols.. ),

» lgs mélanges de déchets ne puissent étre & forigine de réactions non controlées
conduisart en particulier a 'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de
produits explosibles,

= les déchets et residus produits soient stockés, avant leur valorisation ou leur élimination,
dans des conditions ne présentant pas de risque de poliution,

Les stockages de déchets dangereux sont réalisés sur des aires dont le sof est imperméable
et resistant aux produits qut y sont déposés. Ces aires, nettement délimitées, sont congues
de maniére a contenir les éventuels déversements accidentels.

Pour prévenir ie lessivage par les eaux météorigues et toute pollution des eaux superficielles
et souterraines, ces aires sont couvertes,

Pour les déchets dangereux, l'emballage porte systematiquement des indications claires
permettant de connaftre ia nature du contenu.

Les deéchets peuvent étre conditionnés dans les emballages en bon état, ayant servi a
contenir d'autres produits (matiéres premiéres notamment), sous réserve que :

il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été
comtenus dans 'emballage,

v les marques d'origine des emballages ne prétent pas & confusion gquant aux déchets
contenus,

» ils solent stockes sur des aires couvertes et ne puissent pas étre gerbés sur plus de 2
hauteurs.

Les dechets issus de linstallation de co-incindration feront lobjet d'un entreposage

spécifique sans melange des différentes catégories et ce, avant leur dimination.

5.5 Elimination des déchets

L'éimination des déchets qui ne peuvent pas étre valorisés, doit étre assurée dans des
installations doment autorisées au titre du Code de I'Environnement. L'exploitant etablit un
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bilan annuel récapitulant les quantités éliminées et les filleres retenues, transmis a
{'inspection des installations classées.

Toutefois le traitement de certains déchets générés par I'etablissement peut &tre effectué en
interne sous réserve de respecter les dispositions fixées a Particle 3 § 1.

Toute incinération a lair libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.
Cependant, il peut exceptionnellement étre déroge a cette prescription en ce qui concerne
les dechets non souilies par des substances nocives ou toxiques (papier, palette, efc...)
lorsque ces derniers sont utilisés comme combustibles lors des « exercices incendig » a
I'usage du personnel.

Les emballages industriels sont éliminés conformément aux dispositions du livre V de Ia
partie réglementaire du code de l'environnement relatif a [élimination des déchets
d'emballages dont fes détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

Le caractere ultime des déchets (au sens de l'article L541.1 du Code de ['Environnement)
mis en centre d'enfouissement technique doit &tre justifié par l'exploitant,

L'élimination des déchets doit également étre effectuée en conformité avec les plans
d'élimination arrétés au niveau régional (déchets dangereux) et départemental (déchets
menagers et assimilés), amsi qu'avec les dispositions du réglement (CE) n® 1013/2006 du
Parfement europeen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

Les dechets industriels non dangereux non triés ne peuvent plus étre éliminés en décharge.
On entend par dechets triés, les déchets dont on a extrait fes matériaux valorisables (bois,
papiers, carlons, verre, ...).

6. SECURITE
6,1 Dispositions générales
6.1.1 Contréle de I'accés et gardiennage

L.es parties de finstallation ol sont entreposés et incinérés des déchets dangereux sont
ciotirees par un grillage en matériaux résistants d’'une hauteur minimale de 2 métres ou, &
défaut, 'ensemble de linstallation.

La cloture est facilement accessible a l'intérieur de I'établissement de facon a contrdler
frequemment son intégrité.

Un accés principal et unique doit étre aménagé pour les conditions normales de
fonctionnement du site, tout autre aceés devant &tre réservéd & un usage secondaire st
exceptionnel. lLes issues ouvertes des installations d'entreposage et dincinération de
dechets doivent étre surveilldes et gardédes pendant les heures d'exploitation. Elles sont
fermées en dehors de ces heures.

6.1.2 Localisation des risques et zones de sécurité

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, en raison des
caractéristiques gualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, ainsi que des procédés ufilisés, sont susceptibles d'étre & V'origine de
sinistres pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Penvironnement, fa
sacurité publique ou le maintien en sécurité de 'environnement.
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L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de sécurité, la nature du
risque (incendie, atmosphéres explosibles ou émanations toxiques). If tient a jour un plan de
Ces ZON@es.

Les zones de securité sont signalées et 1a nature du risque et les consignes a observer sont
indiguges & I'entrée des zones et si nécessaire rappelées a l'intérieur,

En particulier dans les zones de risques incendie et atmosphére explosible, ['interdiction
permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécurité est
considére dans son ensemble comme zone de sécurité,

Les zones de sécurité sont munies de systémes de détection dant les niveaux de sensibilité
dépendent de |a nature de |la prévention des risques a assurer,

6.1.3 Réales de circulation

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de l'établissement. Ces
regles sont portées & la connaissance des Intéressés par des moyens appropriés (par
exemple panneaux de signatisation, feux, marquage au sol, consignes....).

En particulier, les dispositions appropriées sont prises pour éviter gue les véhicules ou
engins quelconques puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs
annexes.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a fintérieur de |'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien déterminés et font fobjet de
consignes particuliéres,

6.1.4 Accés, voles et aires de circulation

Les voies de circulation et d'accés sont nettement délimitées, maintenues en constant état
de propreté et dégageées de tout objet (fits, emballages...) susceptible de géner la
circulation.

Les batiments sont accessibles facilement par les services de secours. Les aires de
circulation sont aménagées pour gue les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulié.

l.es voies ont les caractéristiques minimales suivantes

= largeur de la bande de roulement : 3,50 métres

* rayons intérieurs de giration ; 11 métres

v hauteur libre ; 3,60 métres

* resistance a la charge | 13 tennes par essieu

6.1.5 Conception et aménagement des batiments et installations

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a s'opposer efficacement a la
propagation d'un incendie.
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A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues
constamment degagées pour faciliter la circulation et Févacuation des personnels ainsi que
Fintervention des secours en cas de sinistre.

Les installations ainsi que les batiments et focaux qui les abritent sont congus de maniére a
éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de matériel,
accumulation ou épandage de produits, qui pourrait entrainer une aggravation du danger.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles
sont indiques de fagon trés lisible le ou les numéros de symboles de dangers
correspondants aux produits stockés.

6.1.6 Alimentation électrique

Les installations electriques doivent &tre réalisées avec du matériel normalisé et installées
conformement aux normes applicables par des personnes compétentes.

En outre dans les zones de risques d'apparition d'aimosphére explosible préalablement
définies par I'exploitant, le matériel électrique doit étre conforme aux dispositions de larrété
ministeériel electrique du 31 mars 1980 et aux texies s'y substituant ou pris en application de
la directive ATEX 94/9,

Linstallation électrique et te matériel électrique utilisés sont appropriés aux risques inhérents
aux activites exercées. Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit
pouvoir étre mainteny en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de
I'alimentation électrigue normale.

Les matériels et les canalisations électrigues doivent &tre maintenus en bon état.

Le matériel lectrique doit en permanence rester conforme en tout point 3 ses spécifications
technigues d'origine ; un contrile est effectué au minimum une fois par an par un arganisme
agree qui doit trés expliciternent mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de
contréle. 1l doit &tre remédié & toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs,

6.1.7 Protection contre 'électricité statique, les courants de circulation, la foudre

Les installations sont efficacement protégées contra les risques liés aux effets de 'électricité
statigue, les courants de circulation ef la chute de fa foudre.

Les instaltations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre a l'origine
d'événements susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement a la streté des
installations, a la sécurité des personnes ou a fa qualité de l'environnement doivent étre
protégées contre la foudre selon les dispositions de |a section ! de 'arrété ministériel du 4
octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation.

6.2 Exploitation

6.2.1 Prodults dangereux ~ connaissance et étiquetage

Linventaire et Fétat des stocks des substances et mélanges susceptibles d'8tre présenis
dans l'etablissement (nature, état physique, guantité, emplacement) est tenu a jour et &

disposition de inspection des installations classées. Cet inventaire concerne a minima les
substances et mélanges dangereux selon le reglement 1272/2008, dit CLP.,
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L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et a tenir & disposition de Finspection
des installations classées, l'ensemble des documents nécessaires a [lidentification des
substances et des produits, et en particutier les fiches de sécurité a jour pour les substances
chimiques et mélanges chimigues concernes présents sur le site.

Les quantités de ces substances et produits sont mitées au shict nécessaire permettant
une exploitation nermale.

Les fitts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des
substances et melanges, et sl y a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au
regiement n®1272/2008 dit CLP ou le cas écheéant par la réglementation sectorielle
applicatie aux produits considéres.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges
dangereux devront egatement &tre munies du pictogramme défini par le réglement susvisé.

Toutes dispositions sont prises pour, qu'a tout moment les informations concernant la nature
et la quantité des produits présents sur le site soient connues et accessibles ; en particulier
le niveau de liquide dans les réservoirs fixes doit pour le moins étre mesuré.

L'exploitant doit tenir a jour un état et un plan annexé indiquant la nature et ta quantité des
produits dangereux stockés, Cet &tat est tenu a la disposition de l'inspection des installations
classees et des services d'incendie et de secours.

Les réservoirs fixes sont équipés d'une alarme de niveau haut, locale ou reportée,
déclenchant una action manuelle et/ou automatique arrétant le remplissage.

6.2.2 Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés
des produits dangereux ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet
de vérifications periodigues. li convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de sécurité,

6.2.3 Consignes d'exploitation et procédures

Les consignes d'exploitation des installations, stockages et/ou équipements divers
constituant un risque pour la sécurité publique sont obligatoirement établies par écrit et
mises a la disposition des opérateurs concernés,

6.2.4 Travaux

Sauf pour les opérations d'entretien prévues par les cansignes, tous travaux de modification
ou de maintenance dans ou & proximité des zones a risque inflammable toxique ou
explosible, font I'objet d'un permis de travall, et éventuellement d'un permis de feu, délivré
par une personne autorisée.

Ce permis précise :
* [anature des risques,
v |a durée de sa validite,

* les conditions de mise en sécurité de ['installation,
* les contrbles & effectuer, avant le début, pendant et a 'issue des travaux,
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* les moyens de protections individuelles et les moyens d'intervention a la disposition du
parsonnel (appartenant & I'établissement ou 8 une entreprise extérieure) effectuant les
travaux,

6.3 Moyens de secours et d’intervention
6.32.1 Consignes générales de sécurité

Des consignes ecrites sont établies pour ta mise en ceuvre des moyens d'intervention,
d'evacuaton du personnel! et d'appel aux moyens de secours extérieurs,

6.3.2 Moyens de lutte contre I'incendie

En cas de sinistre. les engins de secours doivent pouvoir intervenir sous au moins deux
angles différents.

L'instaliation doit &tre pourvue de moyens de secours contre Pincendie appropriés a la nature
et aux quantités de produits et de déchets entreposés ainsi qu'aux risques & défendre, et au
moing :

- d'extincteurs & eau pulvérisée (ou éguivalent) permettant dassurer une capacité
d'extinction égale ou supérieure a celle d'un appareil de type 21 A pour 250 m® de
superficie & protéger (minimurm de deux appareils par atelier, magasin, entrepdt...) ;

- dextincteurs a anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines
électriques ;

- dextincteurs & poudre (ou équivalent), type 55b prés des installations de liquides et gaz
inflammables, Les extincteurs sont placés en des endroits signalés et rapidement
accessibles en toutes circonstances |

Le chateau d'eau d'une capacité de 250 m® et les trois raccords pompiers alimentés par
celui-ci seront maintenus en bon état d'utilisation.

Les installations sont aménagées de facon & éviter toute perle de temps ou tout incident
susceptible de nuire & la rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.
'exploitant &tablit un plan de lutte contre un sinistre, comportant notamment les modalités
d'alerte, la constitution et la formation d'une equipe de premiere intervention, les modalités
d'évacuation, les modalités de lutte contre chaque type de sinistre et les modalités d'accuei
des services dintervention extérisurs,

L'exploitant devra justifier & moins de Z00 m des installations des ressources permetiant
d'assurer un débit simultané de 120 m¥/h pendant deux heures.

Les zanes de risques incendie seromt isolées des constructions voisines occupées ou habitées
par des tiers, par un espace libre d'au moins huit métres,

6.3.3 Autres dispositions

En compiement aux dispasitions ci-dessus, les zones de risqgues incendie, déterminges au
paragraphe 6.1.2 comporent des moyens de lutte contre Yincendie renforcés tels que par

exemple des robinets d'incendie armés normalises permettant de couvrir F'ensemble des
zones, installés prés des acces, des extincteurs a poudre, des installations fixes de
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refroidissement dont la mise en service automatique peut &ire asservie a la détection
incendie.

Les instaliations sont aménagées de fagon & éviter touta perte de temps ou tout incident
susceptible de nuire a ia rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

L'exploitant établit un plan de lulte contre un sinistre, comportant notamment les modalités
d'alerte, la constitution et la formation d'une équipe de premiére intervention, les modalités
d'evacuation, les modalités de lutte contre chague type de sinistre et les modalités d'accueii
des services d'intervention extérieurs. Un plan d'intervention normalisé établi en concertation
avec le Service Départemental d'Incendie et de Secours est établi (plan ETARE) et mis a
jour,

Des consignes particuligres relatives a la prévention des risques doivent &tre établies,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent
natamment indiquer

» [linterdiction, en fonctionnement normal, d'apporter du feu sous une forme quelconque
dans les zones d'entreposage des déchets combustibles,

* les mesures & prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement et d'épuration,

* les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances
dangereuseas,

* les mayens a utiliser en cas d'incendie,

v a procédure d'alerte,

= |es procedures d'arnrdt d'urgence.

Le stationrement des véhicules de transport dans 'enceinte de P'établissement n'est autorisé
que pendant le temps de réalisation des controles d'admission fixés & l'article 3 § 1.4.2.6 et
de déchargement. Les issues et les voies de circulation doivent rester dégagées en
permangnce,

6.4 Zones de risques incendie

5.4.1 Détection incendie

Les locaux comportant des zones de risques incendie sont équipés d'up réseau de détection
incendie ou de tout autre systéme de surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore et
lumineuse localement et au niveau de ia salle de contrdle de I'établissement.

6.4.2 Comportement au feu des structures métalliques
Les eléments porteurs des structures métalliques doivent &tre protégés de fa chaleur,

lorsque leur destruction est susceptible d'entralner une extension anormale du sinistre, ou
peut compromettre les conditions d'intervention.

L 29 .



6.4.3 Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risque incendie, les portes s'auvrent facilerment
dans le sens de l'évacuation. Elles sont pare-flamme une demi-heure et 3 fermeture
adtomatique.

6.4.4 Désenfumage

Le désenfumage des locaux a risques d'incendie doit pouvoir s'effactuer par des ouvertures
situées dans te quart superieur de leur volume, La surface totale des ouvertures ne doit pas
dtre inférieure au 1/200 de la superficie de ces locaux.

L'ouverture des équipements de désenfumage doit pouvair se faire manuellement, y compris
dans le cas ol il existerait une ouverture & commande automatique, Les commandes des
disposiifs d'ouverture doivent étre facilement accessibles,

6.4.5 Prévention

Dans les zones de risques incendie, sont interdits les flammes a F'air libre ainsi que tous les
appareils susceptinles de produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage, etc...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en osuvre de flammes ou d'appareils
tels que ceux visés ci-dessus doivent &fre enfrepris dans ces zones, ils feront 'objet d'un
« permis feu » deliwé conformement aux dispositions du § 6.2.4,

L'interdiction perrmanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit &tre affichée dans
les zones de risques incendie,

6.5. Formation du personnel

L'exploitant veillle & ta qualification professionnelle et & la formation « sécurité » de zon
persannel,

Cette formation doit notamment comporter ;

»  toutes les informations wiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et
opérations de fabrication mises en celvre,

* les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

s  des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues
par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens
d'intervention affectés a leur unité,

* un entrainerment périodique & la conduite des installations en situation dégradée vis a vis
de la sécurité, et a lintervention sur celles-ci,

» une sensibilisation sur le comporternent humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de reaction face au danger.

Une formation particuliére est dispensée au personnel non affecté specifiqguement a ces
ingtallations, mais amené a intervenir dans celles-ci, que ce personnel soit salarie ou non de
Fexploitant. La formation recue {cours, stage, exercices, ...) par le personnel de l'entreprise
et par le personnel intérimaire fait l'objet de documents archivés.
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ARTICLE 3
PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

1. INSTALLATION DE CO-INCINERATION ET DE VALORISATION DES DECHETS

Les installations utilisant des déchets sont ;

* linstallation de co-incindration (four rotatif cylindrique) pour une valorisation énergetique
des déchets,

« les installations de préparation du cru (broyeurs & cru + concasseurs) et de fabrication de
ciment pour une valorisation matiére des déchets,

1.1, Implantation

Les zones d'entreposage des dechets utilisés dans linstallation de co-incinération
{(valorisation eénergétique) et d'incinération de ces déchets doivent se situer a plus de 200
métres d'une habitation, des zones destinées a l'habitation fixées par les documents
d'urbanisme opposables aux tiers et des établissements recevant du public.

Des dispositions éventueties sont prises par l'exploitant et tenues & disposition de &
linspection des installations classées pour instituer des servitudes (de droit prive au
bénéfice de I'état ou toute disposition équivalente) sur les terraing situés a lintérieur du
perimétre des 200 métres afin de respecter les dispositions de Falinéa précédent.

1.2. Conception des installations

l.es installations de co-incindration doivent étre conguas afin de permetire un niveau
dincingration aussi complet que possible fout en limitant les eémissions dans
Venvironnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres et ['utilisation de
techniques de valorisation et de traitement des effluents et des déchets produits, selon les
meilleures techniques disponibles 4 un colt economiquement acceptable, en s'appuyant le
cas echéant sur les documents de référence et en tenant compte des caractéristiques
particuliéres de 'environnement d'implantation. .

Le pourcentage de contribution thermique (exception faite de I'énergie apportée par las
huiles usagées) apportée par lincinération des déchets dangereux est limité 4 40 % & un
quelcongue moment du fonctionnement des installations,

1.3. Capacité de I'installation de co-incinération ( pour un fonctionpemnent de 7200 h/an )
at de linstaliation de valorisation des déchets, et en référence aux caractéristiques des
dechets fixées en annexe § du présent arrété

L.a puissance thermigue nominale est de 55 MW,

L.a capacité annuelle de {linstaliation de co-incinération est de ;

95 000 tonnes de dechets utilisés en tant que combustibles (dont 10000t maximum d'huiles
usagées) sous réserve que le pourcentage de contribution thermique lié¢ 4 lincinération de
déchets dangeraux (hors huiles) reste inférieur & 40 %.

35 000 tonnes de dechets ulilisés en tant qu'adjuvants de fabrication dans le cru ou dans le
ciment (valorisation matidre).

5000 tonnes de boues papetiéres humides.

Le tonnage annuel maximal autorisé et la capacité totale d'entreposage des déchets sont
détaillés an annexe 5
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1.4 Conditions d'admission des déchets incinérés ou faisant I'objet d’une valorisation
matiére

1.4.1 Caractéristiques des déchets admis

Las catégories de déchels admis sont visées en annexe 5, en référence & la
nomenclature définie par le livie V de la partie réglementaire du code de Fenvironnement
ralative a la classification des déchets,

Les dechets dangeraux non vises a l'annexe 5 sont interdits a Vincinération,

Les déchets dont certaines caractéristiques répondent aux critéres énumerés ci-dessous
sont interdits & lincinération et a la valorisation

les déchets radioactifs ou a base de substances explosives,

- les déchets contenant des PCB, PCT en tenaur supérieure & 50 ppm ainst que leurs
précurseurs,

- les dechets & teneur en chiore supérieure a 2 %,
- les farings animales infectées par I'ESRB,
- les dechets contenant plus de 10 % de phosphore et/ou plus de 2 % de fluor,

- les dechets contenant plus de 100 mg/kg pour la somme des teneurs en cadmium,
thallium, mercure et leurs composés,

- los déchets contenant plus de 10 mg/kg de mercure,

- les déchets contenant plus de 10 g/kg pour la somme des teneurs en Hg, T1, Cd, Cr,
Co, Ni, Pb, As, 8n, Se, V, Te, Sh.

- les déchets incorporés dans te cru (valorisation matiére) contenant plus de 5g/kg
d'hydrocarbures

« les déchets dangereux contenant des substances dangereuses dans des teneurs
susceptibles de générar un classement du déchet équivalent & un classement au titre
des rubriques n*4100 4 n"4799 de Ia nomenclature des installations classées.

L'exploitant doit étre en mesure & tout moment de justifier du respect de ces critéres,

L'admission et la réception des déchets en provenance du territoire national devra se
conformer aux plans d'élimination régionaux et départementaux en vigueur.

L'importation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &tre réalisée
quaprés accord des autorités compétentes en application du réglement (CE) n°
1013/2006 du Partement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets,

1.4.2 Livraison et réception des déchets

L'exploitant prend toutes les précautions nécessaires en ce qui conceme la livraison et la
réception des déchets dans le but de prévenir ou de limiter dans toute la mesure du possible
les effets negatifs sur 'environnement, en particulier la pollution de Fair, du sol, des eaux de
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surface et des eaux souterraines., ainsi gue les odeurs, le bruit et les risques directs pour Ia
santd des personnes.

1.4.2.1 Détermination de la masse des déchets

L'exploitant détermine la masse de chague catégorie de déchets avant d'accepter de
réceptionner les déchets dans linstallaton. A cette fin, un pont-bascule muni d'une
imprimante, ou tout autre dispositif équivalent, doit étre installé a l'entrée du site. Sa
capacite doit &tre d'au moins 50 tonnes.

1.4.2.2 Equipements de contréle des déchets admis

Une aire d'attente intérieure doit &tre aménagée pour permetire le stationnement des
véhicules durant les contrdles d'admission des déchets dangereux précises a faricle
1.4.2.6, Les conditions d'acces des véhicules de lutie contre lincendie sont prises en compte
dans 'aménagement de linstallation,

Urn équipement de détection de la radinactivité doit permettre le contrdle des dechets admis.

Cet équipement pourra étre remplacé par la mise en place d'un programme de suivi de la
qualité dans la mesure ol les déchels sont de nature relativement constante et en
provenance d'un hombre restreint de producteurs

1.4.2.3 Nature des déchets admis

Tout déechet dangereux mentionné a l'annexe 5 sous reserve des conditions définies a
l'article 1.4.1 ci-dessus pourra &tre incinéré dans linstallation conformément aux dispositions
du présent arréte,

1.4.2.4 Information preajable (tout déchet)

Avant d'admettre un déchet dans finstallation, 'exploitant doit demander au producteur de
déchets ou, a défaut, au détenteur une information préalable. Cette information préalable
precise pour chague type de dechet destinég a étre incinédré

- la provenance, et notammaent l'identité et I'adresse exacte du producteur ;

- les opérations de traitement préalable éventueliement réalisées sur le déchet |

- la composition chimique principale du déchet ainsi que toutes les informations
permettant de déterminer sl est apte & subir le traitement prévu (incinération ou
valorisation matiére) ;

- les teneurs en PCB-PCT, chiore, fluor, soufre, métaux lourds et PCP et en tout autre
substance faisant I'objet d'une valeur limite d'admission dans le présent arrété, ou dont
la teneur est susceptible d'entrainer un classement du déchet équivalent a un
clagsement au titre des rubriques n°4100 a n°4799 de Ia nomenclature des installations
classées

- les modalités de {a coilecte et de la livraison ;

- Jes risgues inhérents aux déchets, les substances avec lesquelles ils ne peuvent pas &tre
melangés, les précautions a prendre lors de leur manipulation ;

- et toute information pertinente pour caractériser e déchet en question.

L'exploitant peut, au vu de cette information préalable, solliciter des informations
complémentaires sur le déchet dont Padmission est sollicitée et refuser, &'l le souhaite,
d'accueilir le déchet en question.
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I peut, le cas échéant, solliciter Fenvol d'un ou plusieurs échantillons représentatifs du
déchet et realiser ou faire réaliser, a la charge du productewr cu du détenteur, selon les
termes definis avec lui, toute analyse pertinente pour caractériser Je déchet.

1.4.2.5 Certificat d'acceptation préalable {déchets dangersux)

L'exploitant se prononce alors, au vu des informations ainsi communiquées par le
producteur ou le détenteur et d'analyses pertinentes réalisées par ces derniers, lui-méme ou
tout laboratoire compétent, sur sa capacité & incinérer le déchet en question dans les
conditions fixées par le présent arrété. Il délivre & cet effet soit un certificat d'acceptation
préalable, soit un refus de prise en charge.

Le certificat d'acceptation préalable consigne tes informations contenues dans l'information
préatable a 'admission ainsi que les résultats des analyses effectuees sur un échantillon
représentatif du déchet, Qutre les analyses relatives aux paramétres faisant lobjet de
critéres d'admission, les tests suivants sont réalisés .

- |a composition chimique principale du deéchet brut
- lateneur en PCB-PCT, chiore, fluor, soufre, metaux lourds et PCP
- la pouvoir calorifique,
Un déchet dangereux ne peut étre admis dans linstallation gquaprés délivrance par
l'exploitant au producteur d'un certificat d'acceptation prealable. Cette acceptation préalable
a une validité d'un an et doit &tre conservée au moins un an de plus par l'exploitant.
L'ensemble des acceptations préalables adressées pour les déchets admis sur un site fait
fobjet d'un registre chronologique détaillé qui est tenu & la disposition de inspection des
instailations classées.
L'exploitant tient en permanence a jour et a la disposition de linspection des installations
classées le recueil des informations préalables qui |ui ont été adressées el précise dans ce
recuel! les raisons pour lesquelles il a refusé 'admission d'un déchet.

1.4.2.6 Contriles d'admission
L'exploitant devra disposer des moyens humains et techniques nécessaires pour se
prononcer sur l'acceptation des déchets et vérifier la conformiié de ceux-ci par rapport aux
dispositions définies ci-dessous :
a- Cas général :

a.1 Déchets dangereux

A Farrivee sur le site, et avant déchargement, toute livraison de déchet dangereux fait 'objet
de la prise d'au meins deux echantillons représentatifs du déchet et d'une vérification :

- de I'existence d'un certificat d'acceptation préalable |

- de la présence d'un bordereau de suivi établi en application des dispositions de larrdté
du 29 juillet 2005 modifié;

- le cas échéant, de la présence des documents exigés aux termes du réglement (CE) n®
1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant les
transferts de dechets .
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- d'une pesée du chargement ;

- delafenaur en eau ;

- du point éclair

- de lateneur en chlore, fluor, soufre, métaux lourds, PCB-PCT et PCP :
- du pouvoir calorifique ;

- du contrdle de 'absence de radioactivite,

- de la compatibilité du déchel avec ceux déja stockés dans la capacité ol doit s'effectuer
le dépotage.

Un des échantiilons est conservé au moins trois mois & la disposition de linspection des
installations classées dans des conditions de conservation et de sécurité adeguates.

En cas de non-conformité avec le certificat d'acceptation préalable et les regles d'admission
dans linstallation, le chargement doit &tre refusé. Dans ce cas, linspection des installations
classees est prévenue sans délai.

Lorsque les déchets sont livrés conditionnés, un contrdle de tout chargement individualise
arrivant sur le site est impératif,

a.2 Déchets non dangereux
AFarrivée sur le site, toute livraison de déchets non dangereux fait I'objet .

- d'une verification de la conformité documentaire de la livraison avec linformation
préalable.

- d'une prise d'échantillon représentative du déchet lequel sera conservé au moins
trois mois & la disposition de I'inspection des installations classées dans des conditions de
conservation et de sécurité adéquates.

- d'une pesee du chargement.
b-Cas particuliers :

Pour cerlaines catégories de déchets des controles différents de ceux evogqués au
paragraphe 1.4.2.6. a peuvent étre réalisés.

Ces controles sont réalisés dans le cadre d'un programme de suivi de la qualite {plan
d'assurance de la qualité) et comportent a minima une vérification sur chague reception :

= de l'existence d'un certificat d’acceptation préalable ;

* de la presence d'un bordereau de suivi établi en application des dispositions de l'arréte
du 29 juillet 2005 modifié ;

* e cas echéant, de la présence des documents exigés aux termes du ragiement (CE) n°
1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets :

* d'une pesée du chargement ;
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Ce programme de suivi de la qualité précise le nombre maximum de bvraisons du déchet
concerné pouvant étre effectué entre 2 analyses de réception consécutives et la périodicité
minimum des analyses de reception.

Ce programme comprend, notamment, un engagement du producteur du deéchet sur la
gualite et la réguiarite du dechet. A cet effet, le producteur et P'exploitant etablissent un
cahier des charges du déchet reprenant les paramétres physico-chimigues du certificat
d'acceptation préalable et précisant les plages de varialion possible de ces parametres,

L'exploitant communique 4 l'inspection des installations classées son programme de suivi de
la qualité, et ce pour les différents types de déchets concernés, et justifie son programme de
vérification simplifide.

Pour les déchets dangereux ne répondant pas aux critéres définis dans te plan d'assurance
gualite, les contrbles d'admission sont tous effectués conformément au §1.4.2.6.a.1

Pour les catégories de déchets suivants des contriles différents sont réalisés
b.1 Catégories diverses :

- Catégorie A Monodéchet non souillé de process, de caractéristigues constantes dans
fe temps, issu d'un monoproducteur et arrivant non mélangé & d'autres substances ou
déchets.

- Catégorie B1: dechet ou melange de déchets préalablement contrdlé hars instaliation
de co-incinération par lots et livré sans possibilité de maodification du contenu entre
Fechantilonnage et la fivraison

- Catégorie B2 : déchet ou mélange de déchets issu de centres de regroupement ou de
prétraitement possédant un manuel qualité et effectuant un autocontréle régulier de leur
production,

b.2 Huiles usagées :

Compte tenu de la composition de ces déchets, les contréles d'admission suivants seront
appliqueés :

# surlot entrant -
- prise d'échantilon suivant un rythme aléatoire soit a raison de une pour 1 000 tonnes (40
camions}, avec un minimum de une par mois, seit suivant une périodicité constante

(exemple ; une par mois) ;

- contrble de teneur en metaux limité au cadmium, mercure et thallium ;

\-f

sur chaque cuve de stockage de Féliminateur :
- prise d'échantillon tous les six mois ;
- bilan complet, sur cet &chantillon, de teneurs en métaux lourds.

L.es recherches des teneurs en PCB, chlore et eau demeurent obligatoires préalablement a
toute livraison d'huiles usagées d'un ramasseur agréé a un éliminateur agréé,
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‘ b.3 Farines anirmales :

La reception de celles-ci ne pourra étre acceptée que sile chargement est accompagné d'un
certificat des services vétérinaires du département de prise en charge de ces farines ou d'un
document réglementaire similaire et d'un contréle de la température.

Un contréle trimestriel sur les parameétres suivants sera réalisé :

Pourcentage de matieres grasses
Teneur en eau

Chlore

Phosphore (exprime en P205)
Saufre

b.4 Boues de papeteries

les contréles suivants seront réafisés trimestriellement:
-La teneur en métaux lourds {As,5n, Tl 5e,Mo,Zn Te,Pb,Co,Cd,Ni,Mn,Cr,V,Cu,5r)
laquelle sera inferieure & 0,5%
-L.a teneur en chlore laquelle sera inférieure a 0,5%

1.4.2.7 Registres d'admission et de refus d'admission

L'exploitant établit et tient en permanence & jour et a la disposition de Finspection des
installations classées un registre des déchets entrants conformément a I'arrété ministériel du
29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-
46 du code de 'environnement.

Ce registre contient au moins, pour chagque flux de déchets entrants, les informations
suivantes :

+  la date de réception du déchet ;

* la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a
l'annexe |l de l'article R. 541-8 du code de 'environnement)

* la gquantité du déchet entrant ;

* le nom et l'adresse de l'installation expéditrice des déchets ;

* le nom et 'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé
mentionne a l'article R. 541-53 du code de 'environnement ;

= le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

- le cas écheéant, le numéro du document prévu & l'annexe VII du réglement (CE) n°
1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets ;

+ le code du traitement qui va &tre opéré dans llinstallation selon les annexes | et li de
la directive n® 2008/98/CE du Parlement européen et du Consell du 19 novembre
2008 relative aux déchets.

| 'expioitant tient en permanence & jour et a la disposition de linspection des instaliations
classees un registre de refus d'admission o il note toutes les informations disponibles sur la
guantité, la nature et la provenance des déchels dangereux, en précisant les raisons du
refus.

L'exploitant reporte également sur le registre d'admission, ou sur un registre complémentaire
qui lui est précisément rattaché, les résuitats de toutes les analyses effectuées sur les
déchets dangereux admis sur son site. L'absence de ces informations doit conduire au refus
de fa livraison,
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1.4.2.8 Contrdles inopinés

Des coniroles inopinés par prélévements de déchets dangereux peuvent étre demandés par
linspection des installations classées. Les conditions dans lesquelles s'effectuent ces
contrles sont définies dans une convention approuvée par linspection des instaliations
classés, Ces contrdles sont réalisés au maximum 12 fois par an.

Des contrbles inopinés sur jes déchets non dangereux pourront également &tre demandas
par l'inspection des installations classaes,

1.4,3 Stockage des déchets admis sur le site
a/ Régles générales
a1/ Déchets non dangereux

Les déchets non dangereux & traiter doivent étre décharges dés leur arrivée a 'usine sur
une aire étanche ou dans une fosse étanche permettant la collecte des eaux d'égouttage.

Limstallation doit étre aquipée de telle sorte gue Tlentreposage des dechels et
l'approvisionnement du four de co-incinération ne soit pas a f'origine de nuisances oifactives
pour le voisinage. L'aire de déchargement des déchets non dangereux doit &tre concue pour
éviter tout envol de déchets et de poussiéres ou écoulement deffluents liquides vers
lextérieur.

Si les déchets destinés & l'incinération sont susceptibies de ne pouvolr étre traités vingt-
quatre heures au plus tard aprés leur arrivée par linstallation dincinération, et le cas
échéant en cas de nuisances olfactives, l'aire ou la fosse doit étre close et devra &tre en
dépression lors du fonctionnement des fours : 'air aspiré doit servir d'air de combustion afin
de détruire les composés odoranis. Le déversement du contenu des camions doit se faire au
moyen d'un dispositif qui isole le camion de l'extérieur pendant le déchargement ou par tout
autre moyen canduisant & un resultat analogue.

L' ensemble des instaliations de stockage des farines animales sera mis en dépression et
les gaz colleciés et diriges vers le four pour destruction.

a2/ Déchets dangereux

Les déchets dangereux a traiter doivent éire déchargés dés leur arrivée a lusine sur une
aire étanche ou dans une fosse é&tanche permettant fa collecte des eaux d'egoutiage, ou
mieux dans une installation fermée (silo).

Les stockages devront &ire congus de maniére 4 ce que les mélanges de déchets ne
puissent étre a l'origine de réactions non contrdiées conduisant en particulier & I'émission de
gaz ou d'adrozols toxiques ou & la formation de produits explosifs.

Les dispositions, telles gque séparation des capacités de retention, nettoyage fréquent de ces
capacités seront prises pour que les égouttures et écoulements accidentels de nature
incompatible ne puissent se méler.

Les déchets dont le point d'éclair est inférieur & 0° C et dont la pression de vapeur & 35° C
dépasse la prassion normale de 1 bar, devront justifier d'un stockage particulier. Les
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stockages de ces dechets, porteront une marque distinctive compréhensible pour tout e
parsonnel du centre,

L'exploitant tiendra a jour un état indiquant la nature et la quantité des déchets stockes, qui
doivent &tre répertoriés sur un plan au 1/1000 tenu & jour et & la disposition de inspecteur
des installations c¢lassées,

L'installation doit étre équipée de telle sorte que l'entreposage des déchets et
l'approvisionnement du four de co-incinération ne soit pas & l'origine de nuisances olfactives
pour le voisinage. L'aire de dechargement des déchets doit atre congue pour éviter tout
envol de déchets et de poussiéres ou écoulement d'effluents liquides vers I'extérieur.

Si les déchets sont susceptibles de ne pouvoir &tre traités vingt-quatre heures au plus tard
aprés leur arrivée par l'installation d'incinération, et le cas échéant vu leurs caractéristiques
olfactives, 'aire ou la fosse doit étre close et doit &tre en dépression lors du fonctionnement
des fours : I'air aspiré doit servir d'air de combustion afin de datruire les composés odorants.
Le deversement du contenu des camions doit alors se faire au moyen d'un dispositif gui
isole le camion de f'extérieur pendant le déchargement ou par tout autre moyen conduisant a
un résultat analogue.

Les stockages de déchels pulvérulents devront étre confinés (récipients, sitos, batiments
fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de ces produits
devront &étre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettent de réduire les
envols de poussiéres.

Les stockages de déchets présentant des risques d'explosion seront ventilés en tant gue de
besoin et ceci afin d'éviter la création d'atmosphére explosive. Le chauffage et I'éclairage par
des appareils a feu nu sont interdits,

L'exploitant contrdlera la variation de ses divers stockages de déchets,

Chague fin de mois, il dressera un état récapitulatif faisant apparaitre pour chacun des types
de stockages :

- I'etat des stocks en début de mois

- les entrees du mois

- les sorties du mois

- 'état des stocks & la fin du mois.

Le transit de déchets n'est pas autorisé.
b/ Déchets liquides en réservoirs fixes :

Une capacité de rétention représentant la capacité d'un chargement devra &tre associée au
poste de depotage sans pouvoir &tre inférieure 3 32 m>.

Les vehicules routiers devront étre placés l'avant tourné vers la sortie du depdt de telle sorte
quils puissent repartir sans manceuvre. Le chauffeur devra dés la mise en place, serrer le
frein de parcage ou immobiliser ie véhicule a l'aide de cales facilement escamotables, placer
le levier de vitesse au point mort.

Le conducteur devra rester présent pendant toute la durée des opérations de chargement ou
de dechargemert. La durée de celles-ci sera aussi limitée que possible. Les véhicules
quitteront le voisinage immediat du dépdt dés ces opérations achevées.

Avant de dépoter 'exploitant s'assurera de la compatibilité du chargement avec les déchets
déja receptionnés,
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il effectuera en tant que de besoin un test de compatibiité, Dans ce cas, il devra contrdler
l'absence de réactions. En cas de réaction (degazage, variation notable de temperature,
prise en masse, ...} il dirigera le chargement vers un autre stockage ou a défaut définira par
consigne les conditions de dépotage et de transfert (limitation du débit, ...).

Avant foute opération de dépotage I'exploitant s'assurera que {'opération est mécaniquement
passible {capacité de stockage suffisante).

Avant toute opération de dépotage de déchets inflammables le véhicule devra étre mis a ia
terre.

Il est interdit de décharger les liquides inflammables par des tuyauteries mobiles dont les
deux exirémités ne seraient pas reliées entre elles par une liaison éguipotentielie.

L'ensemble des cuves de stockage est équipé d'un systéme d'homogéngisation, sauf les
cuves de stockage des huiles usagees et des eaux poliuées.

Tous les évents des cuves de réception et des stockages sont captés et si besoin traités.
Les cuves soni équipées d'indicateurs et d'alarmes de niveau haut afin d'éviter des
gchappernents liguides dans le réseau de collecte des effluents. Cette alarme locale ou
reportée déclenche une action manuelle et/ou autormatigue arrétant le remplissage.

l.es reéservoirs, les recipients et leurs accessoires sont contrdlés visuellement tous les mois
et avant chague remise en service en cas d'interruption supdrieure & quinze jours. lis sont
inspectés tous les trois ans (visite approfondie avec contrdles non destructifs).

¢/ Déchets solides ou pateux en vrac ou en fils

Les stockages de déchets solides ou pateux livrés en vrac et susceptibles de contenir des
produits polluants devront &tre réalisés sur des aires étanches et couvertes.

Les stockages de déchets solides ou pateux livrés en flts, seront effectués sur des aires de
retention étanches,

Lempilament des fOts sara limité & 3 hauteurs gi les fits sont palettisés et en bon état, et 4 2
hauteurs dans tous les autres cas. La stabilité mécanique des stockages devra étre assurée.

Les dépdts seront congus de maniére a permettre Faccés facile aux divers récipients et la
libre circulation entre les piles de flts,

Toutes dispositions seront prises pour qu'un déchet (en vrac ou en futs) ne sejourne en
stock plus de 90 jours et puisse &tre identifié,

d/ Canalisations d'alimentation en déchets

Les canalisations de transport de déchets liguides alimentant le four (tuyére,etc... ) devront
faire 'objet d'une inspection quotidienne, ainsi que d'un contrdle d'épaisseur au moins
annuel,

En cas d'anomalie constatée (épaisseur mesurée inférieure a 'épaisseur limite de securité

fixée a 3 mm) les travaux necessaires seront realisés dans un délai maximal d'un an apres
la daie du contrdle.
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Les résultats et dates de ces contrdles, ainsi que les dates et la nature des travaux effectués
seront reportées sur un registre tenu A la disposition de linspecteur des installations
classées,

Des dispositifs parmettant de connaitre 4 tout moment la pression dans les canalisations de
transport des déchets liquides seront installés, Ces dispositifs seront vérifies périodiquement
selon une frequence définie par consigne.

Les informations devront étre repartées en salle de contrgle et utilisées, si possible, par le
personnel d'exploitation afin de réagir rapidement et éviter tout risque ou toute pollution
accidentella.

1.5 Conditions d'exploitation
1.5.1 Conditions de combustion
1.5.1.1 Conditions de combustion

Linstallation de co-incinération est congue, équipée, construite et exploitée de maniére & ce
que, méme dans les conditions les plus défavorables que T'on puisse prévoir, les gaz
résultant du processus soient portés, aprés la dernigre injection d'air de combustion, d'une
fagon contrdlée et homogéne, 4 une température de 850 °C pendant deux secondes,
mesuree a proximité de [a paroi interne ou en un autre point représentatif de la chambre de
combustion. 3'if s'agit de déchets dangereux ayant une teneur en substances organigues
halogenées, exprimée en chlore, supérieure a 1 %, la température doit étre amenée a 1100
°C pendant au moeins deux secondes,

L'introduction des déchets dans le procédé se fera par
* le capot de chauffe et/ou la boite & fumées pour la valorisation en combustion
+ le broyeur a cru pour la valorisation matiére

1.5.1.2 Conditions de I'alimentation en déchets

L'installation de co-incinération posséde et utilise une procédure qui interdit 'alimentation en
déchets :

- pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que la température de 850 “C ou 1100 °C,
selon le cas,

- chaque fois que la température de 850° C ou 1100 °C, selon le cas, n'est pas
maintenue,

- chaque fois que les mesures en continu prévues par l'article 3.4.2 montrent qu'une des
valeurs limites d'émission est dépassée en raison d'un déréglement ou d'une défaillance
des systémes d'épuration.

1.5.2 Odeurs

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne

d'évaluation de lmpact olfactif de l'installation afin de permettre une meilieure prévention

des nuisances.

1.5.3 Contrdle de I'accés a Finstallation de co-incinération
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Les parties de linstallation ol sont enfreposés et incinérés des déchets dangereux sont
cldturées par un grillage en matériaux résistants d'une hauteur minimale de 2 métres ou, &
défaut, ensemble de l'installation. Un accés principal et unigue doit étre aménagé pour les
conditions norrmales de fonctionnement du site, lowt auire acces devant étre réservé a un
usage secondaire et exceptionnel. Les issues ouvertes des installations d'entreposage et
dincinération de déchets doivent étre survelllées et gardées pendant les heures
d'exploitation. Elles sont fermées en dehors de ces heuros.

1.8 Prévention des risgues

1.6.1 Consignes

Des consignes particuligres relatives & ka prévention des risques doivent &tre établies,
tenues a jour et affichées dans les leux fréquentés par le personnel, conformément a
larticle 6.3.3 du présent arrété,

1.7 Pollution de l'air

1.7.1Caractéristiques de la cheminée

Les gaz issus de lincinération des déchets sont rejetés a l'atmosphére par l'intermédiaire
d'une cheminée.

1.7.11 Forme du conduit
La forme du conduit, notamment dans sa partie 1a plus proche du débauché a 'atmosphere,
doit étre congue de fagon a favoriser au maximum ['ascension des gaz dans [‘atmospheére.
La partie terminale de la cheminée peul comporter un convergent réalisé suivant les régles
de Fart lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse cheisie pour les gaz dans
la cheminee,
L'emplacement du conduit doit étre tel qu'il ne puisse a aucun moment v aveir siphonnage
des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les confours du conduit
ne doivent pas presenter de point anguleux et la variation de la section du conduit au
voisinage du debouche doit &lre continue et lente.

1.7.1.2 Hauteur de la cheminée

La hauteur de la cheminée est de 61 méatres.

1.7.1.3 Vitesse d'éjection des gaz

La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale doit &tre au moins égale a
12 mis.

1.7.2 Valeurs limites d’émission dans l'air

Linstaliation de co-incinération est congue, équipée, construite et exploitée de maniére que
les valeurs limites fixées 4 'annexe 3 ne soient pas dépassées dans les rejels gazeux.
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1.8 Pollution de l'eau

Le sol des voies de circulation et de garage, des aires e! des locaux d'entreposage ou de
traitement des déchets doit &tre revétu de béton ou de biturne ou de matériaux ayant un
niveau d'etanchéité similaire et équipé de facon & pouvoir recueillir les eaux de lavage, les
produits répandus accidentellement et fes eaux d'extinction d'incendie éventuelles.

Le rejet en milieu aquatique naturel des eaux ainsi polluées issues des installations de
fraitement des déchets sera effectué par bachée et doit respecter les valeurs limites
précisées a annexe 4 du présent arrdts,

1.9 - Surveillance des rejets et de 'impact sur I'environnement
1.9.1. Conditions générales de la surveillance des rejets

Les mesures destinees & déterminer les concentrations de substances palluantes dans 'air
et dans Feau doivent étre effectuées de manigre représentative et, pour les polluants
atmosphérigues, conformément aux dispositions de l'article 15 de 'arrété du 11 mars 2010,

L'échantilfonnage et I'analyse de toutes les substances polluantes, y compris les dioxines et
les furannes, ainsi que l'étalonnage des systémes de mesure autormatisés au moyen de
techniques de mesures de référence, doivent &tre effectués conformément aux normes en
vigueur. Les normes nationales sont indiquées en annexe | a de l'amdté du 2 février 1998,

L'installation correcte et le fonctionnement des aguipements de mesure en continu des
polluants atmosphériques ou aqueux sont soumis & un contrdle et un essai annuel de
verification par un organisme compétent. Un étalonnage des équipements de mesure en
continu des polluants atmosphériques ou aqueux doit &tre effectué au moyen de mesures
paraliéles effeciuées par un organisme compétent. Pour les polivants gazeux, cet
étalonnage doit &tre effectué par un organisme accrédité par le Comité francais
d'accreditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans
le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation ou par un organisme
agréé par le ministére en charge de linspection des installations classées, sl existe, selon
les methodes de référence au moins tous les trois ans et conformément a la norme NF EN
14181 relative a Yassurance qualité des systémes de mesurage automatique, & compter de
sa publication dans le recueil des normes AFNOR,

1.9.2 - Surveillance des rejets atmosphériques

Les conditions de surveillance des rejets atmosphériques sont définies a Pannexe 3 des
présentes prescriptions

1.9.3 - Surveillance des rejets aqueux

Les conditions de surveillance des rejets aqueux sont définies & I'annexe 4 des présentes
prescriptions

1.9.4 - Surveitlance de l'impact sur I'environnement

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de I'mpact de linstallation
sur f'environnement (air, eau, sols, végétaux ), concernant notamment tes dioxines, furannes
ef les metaux.
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Ce programme de surveillance doit prévair la détermination de ta concentration de ces
poliuants dans environnement selon [a frequence définie dans ce programme,

Les modalités de ces cantrdles sont définies et préalablement portées a la connaissance de
inspection des installations classées et formalisées dans un plan de surveillance
environnementale (description des différents points de prélévements etfou mesures,
modalités de prélévemenis, type et fréquence des mesures et analyses).

Les poinis de mesures et de prélévements sont choisis dans les zones de retombees
maximales des emissions,

Le plan de surveillance comporte également au moins un point de prélévement « témoin »
dans un secteur non exposé,
e plan de surveillance est actualisé a la demande de l'inspectian.

Les analyses sont réalisées par des laboratoires compétents, frangais ou étrangers, choisis
par l'axploitant. Les résultats de ce prograrmme de surveillance sont repris dans le rapport
prévu au § 1.10.2 ci-aprés,

1.10 » Informations sur le fonctionnement des installations
1.10.1 ~ Informations de inspection des installations classées

Les registres d'admission ou de refus d'admission des déchets sont conservés pendant cing
ans.

l.es enragistrements de la température du four sont conserves pendant cing ans.

Les informations relatives aux déchets éventuels issus spécifiguerment de linstallation de co-
incinération et & leur élimination sont conservéas pendant toute |la durée de I'exploitation.

Les résultats des analyses prévues par les mesures d'auto surveillance sont communigués
trimestriellernent 4 linspection des installations classées, sauf cas particulier.

Les resultats des autres mesures sont adressés annuellement a lMnspection des installations
classées, sauf cas particuliers.

Les résultats des analyses en continu ou ponciuelles (air et eau) sont adressés sans délai
en cas de dépassement des valeurs fixées aux annexes 3 ou 4 et sont accompagnés de
tous commentaires utiles.

Le refus d'un chargement de déchets est signalé sans délai a linspection des instaliations
classees,

Lin caleut annuel, sur la base moyenne annuelle des valeurs measurées et du tonnage admis
dans l'année, est réalisé le cas échéant pour

+ les flux moyens annuels par tonne de déchets incinérés pour l'ensemble des
substances faisant l'objet d'une VLE.

« fes flux moyens annuels produits de dechets issus de lincinération par tonne de
déchets incineres.

»  ['dvaluation du pouvoir calarifique inférieur deg déchets incinéras.

Ce calcul est communiqué a linspection des installations classées.
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1.10.2 - Rapport annuel d'activité

Une fois par an, l'exploitant adresse & linspection des installations classdes un rapport
d'activité comportant une synthése des informations dant la communication est prévue &
Farticle 1.10.1 ainsi que, plus généralement, tout éiément d'information pertinent sur la tenue
de linstallation dans Fannée écoulée et les demandes éventuelles exprimées auprés de
l'exploitant par ie public.

Le rapport précise le pourcentage de contribution thermique ( pourcentage de l'énergie
entrante apporté par lincinération des déchets ), en distinguant déchets dangereux et
dechets non dangeraux,

Le bilan de 'année N-1 est établi et transmis & l'inspaction des installations classées pour le
30 avril de 'année N.

1.10.3 - information du public

L'expioitant adresse chaque année au préfet de l'lsére et aux maires des communes
d'implantation de ses installations un dossier comprenant les informaticns prévues a l'article
R125-2 du Code de I'Environnement et reprises ci-aprés :

une notice de présentation de l'installation avec lindication des diverses catégories de
déchets pour fe traitement desquels cette installation a été congue,

- létude d'impact jointe 4 la demande d'autorisation avec, éventuellement, ses mises a
jour,

- les références des décisions individuelles dont Finstaliation a fait l'objet en application
des dispositions du Coda de 'Environnament,

- la nature, la quantité et la provenance des déchets traités au cours de Pannée
précédente et, en cas de changement notable des modalités de fonctionnement de
installation, celles prévues pour I'année en cours,

- la quantite et la composition mentionnés dans l'arrété dautorisation, d'une part, et
réellement constatées, d'autre part, des gaz et des matiéres rejetees dans V'air et dang
Feau ainsi que, en cas de changement notable des modalités de fonctionnement de
linstallation, les évolutions prévisibles de la nature de ces rejets pour I'année en cours,

- un rapport sur la description et les causes des incidents et des accidents survenus a
l'occasion du fonctionnement de l'installation.

Ce dossier est mis & jour chague année.
2. DEPOT DE FIOUL I.OURD ET CHV

2.1 Le stockage est réglementé par 'arrété ministériel du 3 octobre 2010 modifié relatif au
stockage en reservoirs aériens manufacturés exploités au sein d'une installation classée
soumise a autorisation au titre de I'une ou plusieurs des rubriques n® 1436, 4330, 4331,
4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour le pétrole brut au titre de lupe
ou plusieurs des rubriques n°® 4510 ou 4511 de la legislation des installations classées pour
fa protection de l'envirornement. Les dispositions applicables sont cefles relatives aux
installations existantes.

2.2 Le sol du dépdt formera une cuvette de rétention incombustible et étanche, susceptible
d'empécher, en cas d'accident, tout écoulemnent de produit a F'extérieur du dépét.

2.3 Wl est interdit de circuler autour du dépdt avec une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction

sera affichée en caractéres trés apparents dans le local et sur les portes d'entrée avec
lindication qu'il s'agit d'une interdistion préfectorale.
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2.4 | 'éclairage du dépdt se fera de préférence par fampes électriques a incandescences fixes.
L'emploi de lampes directernent suspendues aux fils conducteurs est interdit.

2.5 Toutes dispositions seront prises pour ne pas géner le voisinage par les odeurs.

2.6 Les pompes de transfert seront munies d'un dispositif automatique d'arrél en cas
d'aéchauffernent et de dépassement de la température de réchauffernant du produit transporte,
J. INSTALLATION DE DEPOTAGE D'HYDROCARBURES

3.1 Avant toute opération de dépotage I'exploitant s'assure que l'opération est
meécaniquement possible (capacité de stockage suffisante) et que le vehicule est mis a la
terre. L'opération doit se dérouter sous la survelllance d'un personnel délégué.

3.2 Un dispositif automatique commande 'arrét total du débit lorsque le récepteur est plein.

3.3 Un dispositif darrét d'urgence est installée & proximité de chagque poste de
déchargement.

L'action sur un dispositif d'arrét d'urgence doit provoquer au moins [arrét des pompes
d'alimentation et le décienchement d'une alarme locale ou reportée.

3.4 Chague bac de stockage est muni d'une alarme de niveau haut. Le dépassement de ce
riveau doit stopper 'opération de dépotage dans le bac. Ces dispositifs de sécurité doivent
&tre maintenus en parfait état de fonctionnement et contrélés fréquemment,

3.5 Les ares de dépotage seront etanches aux produits manipulés, susceptibles d'étre
épandus. Le sal sera congu de maniére a contenir tout épandage, méme accidentel. Les
produits recueiltis seront soit recyclés soit traités comme des déchets.

3.6. Les dispositions relatives aux installations existantes issues de V'arrélé ministériel du 12
octobre 2011 relatif aux installations classées soumises & autarisation au titre de la rubrique

n"1434-2 de la lagislation des installations classées pour a pratection de Penvironnement
sont applicables aux postes de déchargement de fioul lourd et de CHY,

4, DEPOTS DE COMBUSTIBLES MINERAUX

4.1 L'aménagement et l'exploitation des depdts de charbon seront réalisés de maniere a
prévenir toutes émissions de poussigres :

- le sol du dépdt sera stabilisé,
- les voies de circulation seront regulidrement entretenues,

- un arrosage du tas de charbon sera réalisé régulierement gquand les circonstances le
rendront necessaire,

- les installations de chargement et de dechargement seront agencées et exploitees dans
ce but.

4.2 Le cas echéant les postes de manutention seront capotés et munis de systémes de
rétention des poussiéres.
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4.3 Dans le cas prévu au §5.2, les émissions de poussiéres auront une concentration
moyenne inférieure 4 30 mg/Nm®.

4.4. Les eaux de ruissellement collectées au niveau du dépdt sont raccordées aux points de
refets Nord et Sud.

En cas de rejet direct des eaux issues du dépdt, celles-ci auront subi une décantation
suffisante pour limiter ta teneur en MES &

- 100 mg/l si le flux journalier est inférieur a 15 ky/j

- 35 mg/l sile flux journalier est supérieur ou égal & 15 kg/j

Des dispositions seront prises afin de prévenir tout rejet direct d’eaux de ruissellement issues
des dépdts de charbon vers La Biole.

4.5 Toutes dispositions seront prises pour éviter les risques d'incendie
fa hauteur des tas sera limitée en fonction des risques d'auto échauffement,

- un controle de la température du charbon sera effectué avec une fréquence adaptée aux
conditions provoquant auto échauffement. Ce contréle sera systématiquement mis en

place pour des charbons & haute teneur en matiéres volatiles.

- des consignes de sécurité seront établies et portées a la connaissance du personnel, les
mesures de lutte contre l'incendie feront ['objet d'un soin particulier,

3. BROYAGE DE COMBUSTIBLES MINERAUX

5.1 Toutes dispositions seront prises pour limiter les émissions de poussieres dans
Fatmosphére, en particulier lors des chargements et des déchargements

- capotage des convoyeurs et du concasseur,

4

déversement des produits d'une hauteur la plus petite possible,

]

humidification du tas de produit & broyer, si nécessaire.

5.2 Les émissions de poussiéres seront captées et dirigées vers un (ou des) dispositif de
depoussierage efficace,

La teneur en poussiéres au rejet & I'atmosphére est précisée en annexe 3.

La marche des transporteurs et élévateurs est asservie a la marche du systeme d'aspiration
et du dépoussiérage.

5.3 Les filtres captant les poussiéres doivent &tre sous caissons et protéges par des évents.
Les events doivent déboucher dans une zone non fréquentée.

5.4 La conception et la fréquence d'entretien de linstallation devront permettre d'aviter
faccumutation de poussidres (structures, filtres, gaines d'aspiration, locaux, efc...).

5.5 Les aires et voles de circulation nécessaires a fexploitation seront entretenues de fagon
a prévenir les émissions de poussiéres.

2.6 Les silos seront distants d'au moins 10 m des limites de propriété et de tout batiment

occupé par du personnel,
L'ensemble (structures porteuses, locaux,...) sera réalisé en matériaux incombustibles.
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5.7 Sont mis & la terre et reliés par des liaisons équipotentiefies les armatures en béton
armé, les appareils, toutes les parties meétalliques ou conductrices des masses métalliques
et des supports exposes aux poussidres.

La valeuwr des résistances de terre est mesurée au moins une fois Fan et doit étre conforme
aux normes en vigueur, Les résultats de ces mesures sont tenus a la disposition de
Inspecteur des Instaltations Classees.

5.8 L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommément désignée par lexploitant et ayant une connaissance de la conduite de
installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockes dans
l'installation.

5.9 Les instaliations électriquas doivent &tre réalisées conformément au décret N°88.1056
du 14 novembre 1988 relatif & la protection des travailleurs dans les établissements qui
mettent en ceuvre des courants électriques.

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon atat et doivent étre
contréléas, aprés leur installation ou leur maodification par une personne compétente. La
périadicité, l'objet et I'étendue des verifications des instaliations électriques ainst gue le
contenu des rapports relatifs aux dites vérifications somt fixés par Faréte du 20
décembre1988 fixant la périodicité, Fobjet et 'étendue des vérifications des installations
dlectriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites verifications.

Le matériel électrique utilisé doit dtre adapté aux risques inhérents aux activités exercees, |
serag protégé contre les choes,

La protection contre les risques liés aux effets de 'électricité statique, les courants parasites
et la foudre sera assurée de maniare efficace,

5.10 Dans les parties de linstallation ol existent des risques d'explosion, les mesures de
protection doivent notamment présenter les caractéristiques suivantes

- arrét de la propagation de l'explasion par des dispositifs de découplage,

- réduction de la pression magimale d'explosion & l'aide d'évents de décharge, de systémes
de suppression de Vexplosion ou de parois soufflablag,

. atioy résistance aux effets de 'explosion des appareils ou équipements dans lesquels
peut se développer une explosion.

5.11 Le stockage du produit broyé sera concu ef realisé de maniére a limiter les risques
d'apparition d’atmosphére explosive, par dégagement de gaz inflarmmables, ou d'une auto
inflammation.

La température des produits doit &tre contrdlée par un systéme de sondes thermométriques.
Le relevé de température doit ére permanent avec un dispositif de déclenchement d'alarme
en cas de dépassement d'un seuil prédatermine.

512 Une mesure du débit rejeté et de la concentration en poussiéres doit étre effectuée
confarmement aux dispositions de l'annexe 3.

Les mesures sont effectudes par un organisme agrédé par le ministére charge de
Fenvironnement quand il existe une pracedure d'agrément des organismes.
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5.13 Les appareils de combustion seront imptantés de maniére a prévenir tout risque
dincendie et & ne pas comprometire la sécurité du personnel.

lis seront suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des
matieres combustibles ou inflammables,

5.14 Les |locaux abritant l'installation doivent présenter les caracteristiques de réaction at de
résistance au feu minimales suivantes :

*  matériaux de classe MO (incombustibles).

* stabilité au feu de degré 1 heure. Cette obligation sera considérée respectée par la mise
en place autour de linstallation d'une aire de 8 m de largeur libre de toute matiére
combustible,

' couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'evacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie.

92.15 Les réseaux d'alimentation en combustibles doivent étre congus et réalisés de maniére
a réduire les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés.

Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures et
repérées par les couleurs normalisées, Un dispositif de coupure manuelle doit étre placé 4
‘extérieur du batiment pour permettre dinterrompre l'alimentation en combustibles des
appareils de combustion,

2.16 Un dispositif de détection de gaz déclenchant, selon une procédure préétablie, une
alarme de dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place si linstallation
fonctionne sans surveillance permanente. Ce dispasitlf doit couper 'slimentation en gaz et
interrompre l'alimentation électrique, & I'exception de l'alimentation des matériels et des
équipernents destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés
basse tension et de l'éclairage de secours.

5.17 L'exploitant doit veiller au bon enfretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de
signalisation et de sécurité,

6. EMPLOI DE FLUIDE CALOPORTEUR

6.1 Le liquide organique combustible est contenu dans une enceinte métallique entierement
close, pendant le fonctionnement a I'exception de I'ouverture des tuyaux d'évent,

6.2 Dans le cas d'une installation en circuit fermé & vase d'expansion ferme, des dispositifs
de seécurité en nombre suffisant et de caractéristiques convenables seront disposés de telle
fagon que la pression ne s'éléve en aucune circonstance au-dessus de la pression du
timbre.

Au cas ol une pression de gaz s'ajouterait & la pression propre de vapeur du liquide,
I'atmosphére de Fappareil sera constituée par un gaz inerte vis-a-vis de la vapeur du fluide
considéré dans les conditions d'emploi.

A raison de leurs caractéristiques, les génerateurs sont, le cas écheant, soumis au

reglement sur les appareils a vapeur et les canalisations et récipients au réglament sur les
appareils a pression de gaz.
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6.3 Au point le plus bas de linstaliation, on aménagera un dispositif de vidange toiale
permettant d'évacuer rapidement fe liquide combustible en cas de fuite constatée en un
paint guelcongue de  Tlinstallation. LDouverture de cette vanne devra interrompre
automatiquement le systéme de chauffage. Une canalisation métallique, fixee a demeure sur
la vanne de vidange, conduira par gravité le liquide évacué jusqu'a un réservoir metallique
de capacité convenable, situé de préférence & Vextérieur des bdtiments et entierement clos,
a l'exception d'un tuyau d'évent disposé comme ci-dessus,

6.4 Un dispositif approprié doit permettre & tout moment de s'assurer que l1a quantité de
liquide contenu est convenable.

6.5 Un dispositif thermométrique permet de contrbler & chaque instant la temperature
maximate du liquide transmetteur de chalaur,

6.6 Un dispositif automatique de sUreté empéche la mise en chauffage ou assurera l'arrét du
chauffage lorsque la quantité de liquide transmetieur de chaleur ou son débit dans chaque
géneérateur en service seront insuffisants,

6.7 Un dispositif thermostatique maintient entre les limites convenables la température
maximale du fluide transmetteur de chaleur.

6.8 Un second dispositif automatique de sreté, indépendant du thermométre et du
thermostat précédents, actionne un signal d'alerte, sonare et lumineux, au cas od ia
température maximale du liquide combustible dépasserail accidentellerment la limite fixée
par le thermostat,

7. GRAISSES ANIMALES

Les conditions d'utilisation de graisses animales dans [a cimenterie de St Egréve de la
Sociéte VICAT en complément de celles du présent arrété, sont les suivantes ;

7.1. Le combustible doit étre uniquement composé de graisses animales produites par les
équarrisseurs 2 Vexception des produits ayant des fifieres de destruction spécialisées
(produits & risques spécifiés | ESB et assimilés).

7.2, Le transport des graisses doit &tre accompagné d'un document d'accompagnement ou
d'un certificat sanitaire, conformément & 'article 3 de l'arrété du 14 novembre 2000, Ces
documents sont conservés sur place pendant une période minimale de 5 ans.

7.3. Entreposage

7.3.1 Le stockage des graisses sera réalisé dans la citerne ayant contenu du fioul lourd, de
1300 m® munie d'un systéme de réchauffage pouvant générer une température de 60°C.

7.3.2 Le réservoir sera associé 4 une cuvette de rétention étanche conforme & la
prescription 4.9 de 'article 2 du présent arrété,

Un dispositif de classe incombustible étanche, en position fermée et commandé a l'extérieur
de la rétention, ou tout dispositif apportant les mémes garanties, devra permettre
l'avacuation des eaux.

7.3.3. Les aires de remplissage, de soutirage et de pompage doivent &tre &tanches aux
graisses, aménagdes de maniére 4 permetire la récupération des produits susceptibles d'y
étre epandus.
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7.3.4. Les eaux susceptibles d'étre poliuées ne peuvent étre rejetéas qu'apres séparation
des graisses.

7.4. Suivi des stocks

L'exploitant tient en permanence & jour un registre d'admission des graisses sur lequel sant
consignés pour chaque arrivage

* l|a date de réception,

*» e tonnage de graisses,

= letablissement fournisseur,

= Fidentité du transporteur,

* le numero d'ordre du laissez-passer sanitaire.

Un tableau de bord doit étre constitué pour rendre compte de f'évolution des stocks entre
arrivage et combustion, conformément au modéle joint en annexe.

7.5 Combustion

La combustion des graisses doit étre réalisée dans le four 4 ciment. Les gaz de combustion
devront &tre portés a une température minimale de 1000°C pendant plus de 2 secondes.

7.6. Moyens de jutte contre I'incendie

En complément des ressources en eau dextinction, seront maintenus en ban état de
fonctionnement, a proximite du dépdt les moyens suivants -

- 3 extincteurs & poudre de 50 kg,
- 4 extincteurs a poudre de 9 kg.

1.7 Incidents

En cas d'incident sur les installations utilisant des graisses animales, Varrét de Falimentation
&n graisse doit étre immediat jusqu'a la découverte des causes et la réparation. . Inspecteur
des Installations Classées doit &tre aussitdt averti.

B. FARINES ANIMALES

8.1 La réception des farines animales par I'établisserment ne peut atre aceeptée que sile
chargement est accompagné d'un bordereau de suivi.

En aucun cas, les farines animales retirées du marché du fait d'une contamination par les
dioxines, ne peuvent étre réceptionnées.

8.2 Le transport, le stockage et la manutention de ces farines animales doivent &tre réalisés
conformément & la réglementation du Code du Travail et de fagon a ne pas é&tre a l'origine
d'edeurs et de rejets en poussiéres. En particulier :

* Les installations de stockage dans lesquelles sont effectuées les operations de
déchargement de ces farines sont capotées et mises en dépression si nécessaire et
les gaz collectés seront dirigés vers le four pour destruction.

*  Les installations sont maintenues propres el réguliérement nettoyees,
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9. HUILES USAGEES
9.1 Comptabilité matiére

Une comptabilité matiére comportant les indications suivantes doit &tre effectuée :
+ la date de réception et les quantités regues d'huiles usagées,
+ la nature, et les caractéristiques physico-chimiques des huiles usagées
réceptionnées,
+ lorigine.

La comptabiliteé matiére doit &ire présentée 3 toute requisition du service charge de
Finspection des installations classées,

9.2 L'exploitant est tenu de tenir a jour le tonnage des huiles usagées éliminédes dans son
instaliation.

2.3 Reprise des huiles usagées

L'exploitant est dans l'obligation de reprise des huiles usagees proposees, dans la limite de
la capacité autorisée de 10000 t/an.

9.4 |'exploitant doit délivrer un bordereau de prise en charge au ramasseur agréé
mentionnant notamment :

+ le tonnage des huiles usagées réceptionnées,

- la qualité des hulles usagdes réceptionnée.

9.5 En cas de suspension ou de cessation des activités d'élimination, l'exploitant a
lobligation de prendre toutes dispositions permettant d'assurer de fagon transitoire le
stockage des huiles usagées dans des conditions conformes aux régles relatives a |a
protection de l'environnement.

10. EMPLOI ET STOCKAGE D'ACETYLENE

Sauf dispositions contraires mentionnées dans le présent arrété, les dispositions de larrété
du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classees
pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 4719
“stockage ou emploi de Pacétyléne” sant applicables & finstallation.

11. INSTALLATION DE COMBUSTION

Les dispositions de farrélé ministériel du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées pour la protection de lenvironnement
soumises & déclaration sous la rubrigue n°2910: "Combustion” sont applicables aux
installations de combustion exploitées sur le site, selon les modalités applicables aux
installations existantes.

12. MATERIAUX DE SUBSTITUTION DANS LE CIMENT

12.1 régles générales
l'utitisation des cendres volantes, des sulfates de calcium, des phosphogypses et aulres

matériaux pouvant entrer dans la compasition du ciment se fera selon les procedures
définies dans le dernier dossier de demande d'auvtorisation.
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L'utilisation des déchets de platre dans la fabrication du ciment se fera conformément aux
&lémenis décrits dans le porler & connaissance transmis par courrier du @ avril 2018 (version
2 du 9 mars 2018),

12.2 Vérifications

Afin de veérifier que ces produits sont conformes a leurs specifications, un contréle des
caractéristiques physico-chimiques des produits sera réalisé chague année.

Dans le cas ol ces caractéristigues ne permettent pas leur valorisation ces produits seront
éliminés dans des filiéres de traitement autorisées au titre des rubriques n® 2770, 2771, et
2791.

12.3 Information

Une synthése des résultats des contrbles effectués sera adresse chaque année 2
Finspection des installations classees.
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ARTICLE 4
DISPOSITIONS TRANSITOIRES - DELAIS D’APPLICATION

1. — La société VICAT est tenue de metire a jour annuellement le tableau des aclivites
(annexe 1) en donnant tous les éléments utiles d'appréciation a leur classement, notamment
au regard des tests effectués pour caracteriser les déchets, suivant ;

- le guide technigue « prise en comple des déchets dans la détermination du statut Seveso
d'un établissement (décembre 2015)

- e guide relalif & |la classification réglementaire des déchets et & la caractérisafion en
dangerosité {février 2016)

2. Avant remise en service des fours 4 prompt {fours droits), 'exploitant transmettra au
préfet une étude relative aux conditions de redémarrage des fours et équipemenis annexes.
Cette étude cormprendra notamment :

+ les élements permettant d'attester du respect des exigences fixées par le présent
arrété et en particutier des valeurs limites définies 4 Fannexe 3 du présent arrété

+ les elements techniques permettant de justifier de la maitrise et du traitement des
sources odorantes lides au fonctionnement des fours & prompt @ ainsi, 1es dispositifs
techniques ndcessaires pour respecter les dispositions de l'article 4 de Farréte
préfectoral n®2011-339-0009 du 5 décembre 2011 devront &re deécrits et mis en
place avant le redémarrage des fours |

+  l'étude technico-économigue relative aux émissions atmospheriques de COT prévue
& l'annexe 3.1.b du présent arrété,

* une mise & jour de la derniére évaluation des risques sanitaires prenant en compte
'ensemble des émissions atmosphériques du site (tous ateliers confondus) ; calle-ci
sera basée sur une étude de dispersion atmosphérique.

3. Le délai entre la remise en service des fours & prompt et la reprise de Vextraction des
matériaux issus de la carriégre des Combes de Saint-Martin-le-Vinoux {(conditionnée a la
realisation des travaux préalables et a la remise du rapport d'exécution) ne devra pas
excéder 3 ans, délai maximal d'mterruption d'exploitation prévu a l'article R512-74-il du code
de l'envirannament,

4, Dans un délai d'un an suivan! la remise en service des fours a prompt, Fexploitant
transmettra & linspection des installations classées un bilan relatif aux émissions
atmosphériques des fours a prompt ainsi qu'aux nuisances olfactives poientielies. Ce bilan
sera accompagné le cas échéant de propositions d'amélioration avec écheancier de
réalisation.

5. Avant toute remise en service des cuves de fioul lourd ou de CHV, l'exploitant
remettra a l'inspection des installations classées une étude présentant le bilan de conformité
des instaliations vis-a-vis des dispositions de l'arrdté ministériel du 3 octobre 2010
{retentions, plan d'inspection des réservoirs, moyens de lutte contre un incendie, ete), ainsi
que las dispositions mises en geuvre ou prévues pour réspecter ces dispositions.
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ANNEXE 2
BRUIT

1 - VALEURS LIMITES

Les emissions sonores engendrées par 'ensemble des activités exercées a lintérieur de
I'stablissement, y compris celles des véhicules et engins vises a {'article 2 du présent arréta,
ne doivent pas dépasser les valeurs définies dans e tableau suivant,

vt e |
Valeur ?
Niveaux de bruit al‘,i;:zf'zl:cie . Bruit ambiant |
Période admissibles 4 . i entre35et45 |
en limites de propriété dans les zones & | dBA ;
émergence ! i
réglementée l
Jour:7h a
22h sauf
dimanches 70 dBA 6 5
et jours
férids
MNuit : 22h a
7h ainsi que
tes 60 dBA 4 3
dimanches
et jours
ferigs

Les niveaux de bruit admissibles en limites de proprieté sont fonction du niveau de bruit
résiduet. Ces niveaux de bruit doivent étre tels gu'ils permettent d'assurer dans tous les cas
le respect des valeurs d'émergence admissibles dans les zenes a émergence réglementée.

Bruyit résidug| : bruit ambiant en Fabsence des bruit particuliers du site (instaliations & I'arrat)
Bruit_ambian{ : bruit total composé des bruits émis par toutes les sources proches et
&loignées (installations en fonctionnement)
2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES
2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de I'emergence doit étre effectuée au moins tous
les 3 ans par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de linspecteur
des installations classées.
2.2 - Cette mesure doit &tre effectuée selon la méthade fixée a l'annexe de larrété

ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans environnement
par les installations classées pour la protection de Ienvironnament.






ANNEXE 3

AR

1. Valeurs limites d’émisgions (référence §3.4 et 3.5 de l'article 2)

1.1, Emissions atmosphériques du four rotatif (aves_go-incinération de déchets) +
hroyeur 4 gry

Valeurs limites exprimées aux conditions normales de température et de pression, soit 273
K pour une pression de 101,3 kPa, avec une teneur en O de 10 % sur gaz secs.

1.1.1. Concentrations

Paramétres Valeur limite d’'émission
B mesurés en continy
Moyenne Moyenne Maxi 1t h
journaliére Y2 h {en mg/m?)
- {en mg/m?®) | {en mg/m’)
Poussiéres totales 20{*) 80 150
NQ, {exprimés en NQO:) 480 (") 1200
500 () ...
S0, 50 150
COoT 40 80 .
NH; 50

(*) fourchette haute des NEA-MTD (conclusions du BREF relatif a I'industrie cimentiére

publices au JOUE du 8 avril 2013)

(**) : a valeur limite de 450 mg/Nm® est applicable pendant 95% du temps (sur une année) ;
la valeur limite de 500 mg/Nm* est applicable 100 % du temps.

Parametres. Valeur limite d'émission
non mesyrés en continu

Fluorure d'hydrogéne (HF) 1 mg/Nm*

o T 0OSmg/Nm*
 Hg 0.05 mg/Nm?
SO+AS+Po+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V 0.5 mg/Nm*

Chtorure d'hydrogéne 10 mg/ Nm®

Dioxines et furannes 0,1 ng/Nm?

Pour le chlorure d'hydrogéne et le fluorure d'hydrogéne, et les métaux, la méthode de
mesure ulilisée est la moyenne mesurée sur une période d'échantilionnage d'une demi-
heure au minimum et de huit heures au maximum. Pour les métaux, ces valeurs s'appliquent
aux émissions de metaux et de leurs composés sous toutes les formes physiques,

La concentration en dioxines et furannes est définie comme ia somme des concentrations

en dioxines et furannes. Pour déterminer cette concentration, # convient, avant de les
additionner, de multipiier les concenirations massiques des dioxines el furannes énumeérées
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ci-aprés par les facteurs d'équivalence suivants (en utilisant le concept d'equivalence

toxique).

l.a methode de mesure employée est

la moyenne mesuree sur

d'échantilionnage de six heures au minimurm et kuit heures au maximum.

une  période

" Facteur d'équivalence

. toxigue

2378 i Tétrachlorodibenzodioxine (TCDD) 1
12378 ; Pentachlorocdibenzodioxine (PeCD}) 0.5
123478 | Hexachlorodibenzodioxine (HxCDDY) 0.1
12,3678 Hexachlorodibenzodioxine {HxCDI) 0,1
1237849 Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) a1
12,346,778 Heptachlorodibenzodioxine (HpCDD) 0.01

Octachlorodibenzodioxine (OCDD) {0,001
2378 Tétrachlorodibenzofuranne {TCDF) 01
23478 Pentachlorodibenzofuranne (PeCDF) 0,5
1,2,37.8 Pentachlorodibenzofuranne (PeCDE) 0,05
1,234,708 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0,1
1,2,386,7,8 Hexachlorodibenzofuranne (HXCDF) 0.1
1,2.3,7.89 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0.1
234878 Hexachlorodibenzofuranne (MxCDF) 0.1
1,2,348678 Heptachlorodibenzofuranne {(HpCDF) 0,01
1,234,789 Heptachloroedibenzofuranne (HpCDF) 0,01

Octachloradibenzofuranne (OCDF) 0,001

1.1.2, Flux

Aprés traitement les flux rejetés & la cheminde d'évacuation des effluents gazeux provenant
du four rotatif et de ses installations annexes ainsi que du broyeur a cru sont limités 4 :

NG,
Poussidres | 50, | {exprimés COT Métaux | HF | Dioxinas HCI NH3
en NGs) totaux ot
e Furannes
Flux
maximat 80 200 1800 160 2.4 4 4107 40 130
journalier
en
en kg/j

Débit maximal des fumées en mayenne journaliére =

teneur en Qz de 10 %

Amnene 3 — Vieal Saint Egreve — novembre 2018

Page 2

180 000 Nm?/h sur gaz secs avec une




1.2. Emissions atmogphériques des fours droits

Valeurs limites exprimées aux conditions normales de temperature et de pression, soit 273
K pour une pression de 101,3 kPa gaz secs, avec une teneur en O; qui est celle des gaz
secs 4 la sorfie des chemindes,

1.2.1. Concentrations

Paramétres
Valeur limite d'émission en mg/m?®
Poussiéres totales O 20
NO, (exprime en NOy) | 40
e, S O L3 bk el o 4 00
Chiorure d'hydrogéne ‘ 10
- CoT )
Cd+Tl+Hg 0,1 ]
I As+Co+Ni+Se+Te . 0,5
Sb+Cr+Cu+Sn+Mn+Pb+Va+Zn 29 -
Dioxines et furannes 0.1 ng/Nm*

() avant redémarrage des fours drois, une etude technico-économique sera transmise a
linspection des installations classées en vue de respecter Ja valeur fimite d'émission de 110
mg/Nm3 (en equivalent C) en moyenne journaliére

1.2.2. Fiux

Apres traitement, les fiux rejetés a la cheminée d'évacuation des effluents gazeux provenant
de l'ensemble des 2 fours draits (flux cumulés) sont limités a :

Poussiéres NOx 50:

Flux horaire 1 kg/h 22,5 kg/h 20 kg/h
maximal

1.3. Emissions atmosphérigues du refroidisseur

1.3.1. Concentrations

Valeurs limites exprimées aux conditions normales de température et de pression, sojt 273

K pour une pression de 101,3 kPa avec une teneur en O, qui est celle des gaz secs a la
sortie des chemindes.

Parameétres Valeur limite d’émission (en moyenne journaliére)

Poussieres totales 20 mg/m?
30 mg/Nm? (*}

("} - la vaieur limite de 20 mg/Nm”’ est applicable pendant 95% du temps (sur une annee) ; la
valeur limite de 30 mg/Nm? est applicable 100 % du temps.

1.3.2. Flux

Le flux de poussiéres rejeté a la cheminée d'évacuation des effluents gazeux provenant du
refroidisseur est limité & 50 kg/j.
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1.4, Emissions atmosphériques des autres installations : broyeurs a ciment B85,
BR4x11 et B64, broveur 3 charbon

Valeurs limites exprimées aux conditions normales de température ef de pression, soit 273
K pour une pression de 1013 kPa avec une teneur en Oy qui est celle des gar secs a la

sortie des cheminges.
1.4.1. Concentrations

Paramétre
FPoussiéres {otales

1.4.2. Flux

Valeur fimite d’érmission
20 mg/Nm?®

Le flux de poussiéres rejeté a la cheminée d'évacuation des effluents gazeux provenant de

chacun des broyeurs est limité & ¢

Equipement Flux maximal journalier en ka/j
Broyeur a ciment B65 10
Broyeur B24" 11 5
Broyeur B64 10
Broyeur & charbon 8
2. Suryeillance des rejets
2.1. Mesures en continu
fnstallations Paramétres
Debit, poussiéres fotalas, substances
organiques (COV totaux )dioxyde de soufre,
Four + broyeur & ¢ru axydes d'azote, ammaoniac, oxygéne,

température et pression des gaz de combustion,
monoxyde de carbone,

Refroidisseur

Poussidres totales

Fours & prompt

Température des gaz de  combustion,
poussiéres totales (si le flux annuel rejeté est
superieur a 1 tonne ou si 2 mesures de
concentrations sont supérieures a 10 mg/Nm?
sur une période de 2 années consécutives
d'exploitation)

Les résultats de ces mesures (en concentration et en flux) doivent &tre transmis a
linspection des installations classées trimestriellernent.
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2.2. Mesures périodiques

installations L _Brayeurs a
Four + Fours droits ciment B65, B64
broyeur a Refroidisseur ? et B24x11,

Paramétres eru & ct::';:rieou; g
 Deébits des rejets 8 S 5 P
Vitesse d'éjection des gaz N ' s 5 A
Temperature et pression des s 5 .
gaz
Hurnidité 8 5 s A
IOxygéne s s S ,t;
Poussiares totales ” 5 S S S— A
coTt 5 5
Chlorure d’hydro’géne 5 A
Dioxyde de soufre 5 s L T
Oxydes d'azote g - A T rone]
_ahcsphme [
;.Pr;imoniac s
Fluorure d’hydrogéne + 7™
_éd et ses composés !V T A
T et ses composés 1 T A
Hg et ses composés T A =
Sb + As + Ph + Cr + Co + Cu T -
+ Mn + Ni+ VvV
As+Co+Ni+Se+Te A
Sb+Cr+CurSn+Mn+Ph+Var+ /N e
an
Dioxines et furanr{‘gé T A I
Benzéne g ®
Sulfure d'hydrogéne 5 -
co | p
CO; g

{1) Les résultals des teneurs en métaux doivent faire apparaitre fa teneur de chacun des métaux pour
les formes particulaires et gazeuses avant d'effectuer la somme.

Les résultats de ces mesures doivent &lre transmis a linspection des installations classées deés
réception du rapport établi par forganisme de controle.

(2) 5 ! contrdle au moins semestriel T : contréle au moins trimestriel
A contrdle s mains annuel

(3) : la fréquence est trimestrielle sila quantité annuelle de benzene rejetée est supdrieure a 2 tonnes,
Annexe 3 - Vical Saint Egréve - novembre 2018
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ANNEXE 4

EAU

1. Points et conditions de prelevement

L'alimentation en eau de 'établissement est assurée par ;

- Eaux sanjtaires (12000 m¥/an )
Réseau public

- Eaux industrie/les (470000 m/an )
Par prélévement dans la nappe (3 puits équipés chacun d'une pompe).
Deébit maximal instantané ; 150 m¥h
Quantité maximale journaliére ;2400 m*

2, Valeurs jimites de rejet dans les paux superficielles (Biole) Reiets SUD ot NORD

Valeurs limites correspondant & des prélévements, mesures ou analyses moyennes réalisés
sur 24 h. Débit total = 120 m¥h maxi 100 m¥h en moyenne.

Paramétres Valeurs lirnites
pH =55 et <8,5
Température ' 30°C
MES 30 magl
pCco 125 mg/l
Hydrocarbures 5 mgt
Phénols 0,1 mg/l
Meataux totaux 5 magfl
AOX 1 mg/t
3. Surveillance
Eaux superficielles Paramétres Fréquence
{Bicle) (1 amont- 1 aval ) 1)
pH A
Tempeérature A
MES A
oco A
Hydrocarbures A
Phénols A
Métaux totaux A
§ AOX A
Eaux souterraines 4 piézomaétres
{2 amont — 2 aval)
T°C A
ph A
Conductivité A
coT A
Potentiel d'oxydo-reduction A

(1) A = contrdle annuel
Les resultats de ces controles doivent étre transmis & linspection des installations classées
des reception du rapport établi par l'organisme de contrale.
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ANNEXE 5

Fiche 1 - Valorisation énergétigue — Déchets dangeretx liguides

Les déchets dangereux liguides ne doivent pas contenir de substances dangereuses dans des teneurs susceptibles de générer un ciassement du déchet

TYPE DE DECHETS POUVANT ETRE TRAITES

équivalent & un classement au tiire des rubrigues n*4150 4 n°4799 de l2 nomenciature des instaliations classées.

L'exploitant doit étre en mesure a fout moment de justifier cette absence de classement,

Canditions Tennage Capacité Verification Point
Déchet PCl de spécifiques Age 4 P iculis d'introduction
rétérence d’admission auforise enfreposage particuliére des déchets
en GJft
Chlore + eau
+ PCEB {1}
377 chlore < 1 % Cans cuve fuel Hg, TL Cd {2}
Huiles usagees soufre<08% | 10000 ¥an | {1300 t)ou CHY ]Hg, TI Cd, Cr, Tuyére
PCB < 50 ppm {800 1) Co, Ni, Pb,
As, 3n, Se V,
Te, Sk {3
- . - Cuve double
aux [ < . .
_maw:# MMM_mwmmM.mnM HMW%%%@ > 4004 tfan mﬁﬁmumnﬁw_m de 120 idem Tuyére

{1} : contrile a effectuer sur chaque lot livré par un ramasseur agréé
(2} : contrile & effectuer tous les mois ou toutes les 1000 t {40 camions)
(3} : contrife a effectuer tous les mois sur chague cuve de stockage
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Fiche 2 - Valorisation énergétiqgue — Déchets dangeretix solides

Les déchets dangereux solides ne doivent pas contenir de substances dangereuses dans des teneurs susceptibles de générer un classement du déchet
équivaient 2 un classement zu titre des rubriques n°4100 a n°4799 de ia nomenclature des installations classées.

Uexploitant doit &tre en mesure 3 tout moment de justifier cette absence de classement.

Conditions Tonnage Capacite Vérification Point
Déchet PCI de spécifiques mcﬁmwm nmm:ﬁ_,w osage articuliére d'introduction
réféerence d’admission posag P des dechets
en GJit
mm“:ﬂmm mprégnees et autres 4000 tan | 4 alvéoles de 25 Tuyére
déchets solides 12 { tonnes
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